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I. INLEDNING

I.  Den 7 juni 2018 lade kommissionen fram sitt forslag till Europaparlamentets och radets
forordning om inrdttande av Horisont Europa — ramprogrammet for forskning och innovation,
och om dess regler for deltagande och spridning (2021-2027), som grundas pa artiklarna 173,
182, 183 och 188 i EUF-fordraget.

2. Genom det forslaget samlas tva befintliga réttsakter (ramprogrammet och reglerna for

deltagande och spridning) i en enda rattsakt.

3. For genomforandet av ramprogrammet forutses en finansieringsram pa 94,1 miljarder euro
(i nuvarande priser) for perioden 2021-2027. Dessutom foresldr kommissionen att bidra med
ytterligare 3,5 miljarder euro fran InvestEU-fonden for Horisont Europa, vilket tillsammans
med 2,4 miljarder euro fran Euratoms forsknings- och utbildningsprogram ger ett totalt
budgetanslag pa 100 miljarder euro (88,7 miljarder euro i 2018 ars priser) for vetenskaps-,
forsknings- och innovationsrelaterade projekt. Europeiska forsvarsfondens medel uppgar till

13 miljarder euro.

4.  Avsikten dr att ha ett forsknings- och innovationsprogram med synergier med andra program,
till exempel Europeiska regionala utvecklingsfonden (Eruf), programmet for ett digitalt
Europa, Fonden for ett sammanlénkat Europa och den gemensamma jordbrukspolitiken, som

bor gora det mojligt att uppna gemensamma mal.

5. Horisont Europa ér kopplat till den flerariga budgetramen och alla bestimmelser med
budgetkonsekvenser stir darfor inom hakparentes (de ingér inte 1 den partiella allmidnna
riktlinjen). Synergier som &r kopplade till finansiering fran olika fonder star ocksa inom
parentes. Flera bestimmelser frén olika artiklar och bilagor! omfattas dérfor inte av den

partiella allménna riktlinjen.

1 Artiklarna 8, 9, 11, 18 och 23 och bilaga IV.
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II.

10.

Samma sak giller for den europeiska forsvarsfondens mal och huvuddrag for verksamheten?
och bestimmelser som ror tredjelédnder som ir associerade till Horisont Europa®, vilka ér av

ett dvergripande slag och beroende av framsteg i andra drenden.

Bestimmelserna rorande Europeiska institutet for innovation och teknik (EIT) i bilaga la stér

ocksa inom parentes eftersom ytterligare forhandlingar fors pa teknisk niva.

Europaparlamentet har utsett ledamoten Dan NICA (S&D) till foredragande om

ramprogrammet?. Europaparlamentets utskott fér industrifrdgor, forskning och energi rostade

om betidnkandet den 21 november 2018. Europeiska ekonomiska och sociala kommittén antog

sitt yttrande den 17 oktober 20185 och Regionkommittén lade fram sitt yttrande vid sitt

plenarsammantrade den 8—10 oktober®.

ARBETET INOM RADET

Det bulgariska ordférandeskapet inledde diskussionen i arbetsgruppen for forskning i

juni 2018. Under juni och juli ménad diskuterade arbetsgruppen de viktigaste byggstenarna

(’paketen”) 1 de tva forslagen om Horisont Europa, som det Osterrikiska ordférandeskapet lagt
fram. Dessutom samlade ordférandeskapet in bade allménna och specifika skriftliga

synpunkter fran delegationerna.

Under processen tog arbetsgruppen for forskning dven kommissionens konsekvensbedémning

1 beaktande. Delegationerna ansag att kommissionens konsekvensbeddmning inte inneholl

nagra vasentliga luckor eller sakfel. Foljaktligen gick arbetsgruppen vidare med behandlingen

av forslagen’.

Artikel 5

Artiklarna 12, 18 och 19.

For det sdrskilda programmet har ledamot Christian EHLER (EPP) utsetts till foredragande
och utskottet for industrifragor, forskning och energi rostade om betédnkandet den

21 november 2018.

13758/18 (yttrandet omfattar bdde ramprogrammet och det sdrskilda programmet).
13759/18 (yttrandet omfattar bade ramprogrammet och det sérskilda programmet).

Dok. 13566/18
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11. Vid arbetsgruppens mote den 3 september 2018 lade ordférandeskapet fram en forsta

kompromisstext som baserades pa det material som hade samlats in under de foregaende
manadernas overlaggningar. Sedan borjan av september har de kontinuerligt uppdaterade

kompromisstexterna fran ordforandeskapet behandlats intensivt i arbetsgruppen.

12. Den senaste kompromisstexten fran ordférandeskapet behandlades i arbetsgruppen for
forskning den 15 november 2018. Pa grundval av diskussionerna forde ordférandeskapet in

ytterligare dndringar i texten for att forbereda kompromisstexten for Coreper.

13. Den 21 november 2018 diskuterade Coreper de viktigaste kvarstdende fragorna i
ordforandeskapets kompromisstext. Det fanns ett brett stod for atgirderna som ska bredda
deltagandet och stidrka det europeiska forskningsomradet (Advancing Europe-paketet). Vissa
delegationer (HU, LT, PL, SK) hyste fortfarande farhagor av olika skél. Ordférandeskapet
drog slutsatsen att det hir paketet kommer att vara kvar i den bifogade texten och att nigra

ytterligare diskussioner inte verkar behovas.

14. Tva dndringar som den franska delegationen foreslog fick brett stod 1 Coreper och har inforts 1

den bifogade texten. Andringarna i bilagan jimfort med den kompromisstext som

ordforandeskapet lade fram for Coreper® aterfinns i foljande delar av texten:

— Artikel 7.2
— Artikel 26.1 och 26.2

15. Efter diskussionen beslutade Coreper att 6verldmna texten i bilagan till radet
(konkurrenskraft) for dess mote den 29-30 november 2018, med de viktigaste kvarstdende

fragorna i kapitel I1I nedan.

16. Ovanndmnda dndringar markeras ocksa i bilagan med understruken fetstil for ny text och

med [...] for struken text.

8 Dok. 14279/1/2018 REV1.
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17.

I1I.

19.

20.

21.

Mailta har 1dmnat in ett uttalande om forskning pa4 ménskliga embroynala stamceller som

kommer att bifogas radets protokoll. Kommissionen meddelade sin avsikt att ldgga fram ett

uttalande i samma fréga i samband med det slutliga antagandet av réttsakten, vilket man dven
gjorde for det nuvarande ramprogrammet (uttalande 2013/C 373/02). Polen meddelade ocksa

att man kommer att lamna in ett uttalande om artiklarna 14 och 15.

DE VIKTIGASTE KVARSTAENDE FRAGORNA

Programmets dvergripande struktur: En majoritet av delegationerna valkomnar uppdelningen

av klustret “Inkluderande och sdkra samhillen” i ett kluster om “kultur och inkluderande
samhéllen” och ett kluster om ’civil sdkerhet for samhéllet” i andra pelaren. En ytterligare
uppdelning av klustren har visat sig vara mer kontroversiell. Nigra delegationer har nimligen
sagt sig vara tveksamma till en uppdelning av kluster och/eller en ytterligare uppdelning (EE,
EL, FI, IE, SE) men det finns ett brett stod for att skapa ett separat kluster om mobilitet, vilket

aterspeglas 1 texten.

Flera delegationer skulle fortfarande vilja stddja ett separat kluster for rymdfradgor: CZ, ES,

programkommitté for rymdverksamheter. Ordforandeskapet foreslar att man ska samla alla

rymdrelaterade verksamheter i ett enda kluster (’digitala frdgor, industri och rymden”).

I forsta pelaren, ”Vetenskaplig spetskompetens”, vilkomnade delegationerna att de instrument

som redan hade inrdttats genom det nuvarande ramprogrammet fortsétter att anvdndas. Efter
diskussioner pa teknisk nivéa inforde ordforandeskapet ett insatsomrade som omfattar stod till
forskare som atervinder till sitt ursprungsland, inom och till unionen. Vissa delegationer (BE,
DE, DK, FI, FR, IE, NL, SE) och kommissionen ifragasatte det europeiska mervérdet av att

anvianda ramprogrammets medel for att finansiera forskares atervindande inom unionen.
eller &r 6ppna for det (CY och UK), varvid den sistndmnda delegationen betonade att
bestimmelserna fortfarande behdver specificeras och att mojliga budgetkonsekvenser maste

tas 1 beaktande.
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Europeiska innovationsrddet (EIC) dr en ny struktur i Horisont Europa-forslaget och har som

sadan varit foremal for omfattande 6verldggningar pa teknisk niva. Flera delegationer begérde
att EIC inom ramen for EIC Accelerator inte bara bor tillhandahalla blandfinansiering utan
dven stdd i form av enbart bidrag och i form av enbart eget kapital. Ordférandeskapet har
darfor infort mojligheten till begransat stod 1 form av enbart bidrag. Det aterstar fragetecken

PL) medan andra inte anser att det behdvs en 6vre grins for denna atgird (CZ, ES, F1, IE, IT,
LT, MT, NL, SE, UK). Andra delegationer skulle vilja begrinsa stddet fran EIC Accelerator
till enbart sma och medelstora foretag och tog inte upp sma borsnoterade foretag (ES, HR, IE,

IT, LT, MT, SI, SK). BG, FI och IT tog upp allménna farhagor kring EIC:s uppbyggnad.

Ordforandeskapet har vidare tagit bort mdjligheten till direktinlimning av forslag som
kommer frén nationella eller regionala program for utvirdering mot enbart risknivakriteriet.

Flera delegationer har begért att den bestimmelsen ska aterinforas (BE, DE, EL, FR, NL).
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22.

23.

24.

IVv.

25.

Delar av Horisont Europa kan komma att genomforas med hjilp av europeiska partnerskap.

I férordningen foreskrivs tre former av europeiska partnerskap: samprogrammerade,
samfinansierade och institutionaliserade. Under forhandlingarna betonade delegationerna att
de redan i ett tidigt skede vill vara aktivt inblandade i utarbetandet och genomforandet av
partnerskap och att de bor vara 6ppna for deltagande fran hela Europa. Avsikten ar att
omradena for potentiella partnerskap senare kommer att anges i det sirskilda programmet
men kriterierna for urval, genomforande, dvervakning och utvirdering faststélls 1 bilaga III till
den bifogade texten. Ordforandeskapet lade till en bestimmelse i artikel 8.2 a som begrinsar
budgetandelen for de europeiska partnerskapen i Horisont Europa till en viss procent

(s.k. faststdllande av 6vre gréins). Flera delegationer var 6ppna for den hér idén eller stillde

SK). En grupp delegationer (DK, FI, FR, IT, NL, SE) var bekymrade 6ver en begriansning av
partnerskapen. Delegationer fran bida grupperna understrok att det behovs en faktabaserad
diskussion innan det fattas ett slutgiltigt beslut 1 den hér frigan. Ordférandeskapet behéller
tanken med ett faststillande av en 6vre grins i artikel 8 men beslutade att inte foresla ett
konkret tal. Procenttalet har satts inom parentes och kommer att diskuteras forst vid ett senare

skede av forhandlingarna, eventuellt med beaktande av ytterligare arbete som utforts i

samband med forhandlingarna om den flerariga budgetramen.
DK? och UK har anmilt parlamentsreservationer.

Kommissionen avvaktar med att ta stéllning till hela kompromissforslaget. Reservationen

giller frimst inférandet av Europeiska forsvarsfonden, dndringarna i den dvergripande
strukturen i den andra pelaren (inforlivande av EIT i forordningen i stéllet for det sérskilda
programmet, uppdelningen av kluster), det eventuella faststéllandet av 6vre grins for

europeiska partnerskap och dndringarna for EIC.

SLUTSATS

Pa grundval av detta uppmanas radet att godkédnna det sterrikiska ordforandeskapets
kompromissforslag, som aterfinns i bilagan till denna not, och att anta en partiell allmén

riktlinje vid sitt méte den 29—-30 november 2018.

9

DK har under tiden dragit tillbaka sin parlamentsreservation.
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BILAGA

FORSLAG TILL EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING OM
INRATTANDE AV HORISONT EUROPA - RAMPROGRAMMET FOR FORSKNING
OCH INNOVATION, OCH OM DESS REGLER FOR
DELTAGANDE OCH SPRIDNING

AVDELNING I

ALLMANNA BESTAMMELSER

Artikel 1
Syfte

1. Genom denna forordning inrédttas Horisont Europa — Ramprogrammet for forskning och
innovation (nedan kallat programmet) och reglerna for deltagande och spridning i indirekta

atgdrder inom programmet.

2.  Haér faststélls malen for programmet, budgeten for perioden 2021-2027, formerna {for

unionsfinansiering och reglerna for tillhandahallande av sddan finansiering.
3. Programmet ska genomforas genom
a)  det sirskilda program som inrittats genom beslut.../.../EUY,

aa) ett ekonomiskt bidrag till Europeiska institutet for innovation och teknik, som inréttats

genom forordning (EG) nr 294/2008,

b)  det sdrskilda programmet for forsvarsforskning, som inréttats genom
Europaparlamentets och radets forordning.../.../EU om inréttande av en europeisk

forsvarsfond for perioden 2021-2027.

10
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4,

29 9

Termerna Horisont Europa”, ”programmet” och “’sérskilt program” som anvinds i denna
forordning avser fragor som bara ér relevanta for det sérskilda program som beskrivs i

punkt 3 a, sdvida inget annat uttryckligen anges.

Artikel 2

Definitioner

I denna forordning géller foljande definitioner:

1.

forskningsinfrastrukturer: anldggningar som tillhandahaller resurser och tjénster som
forskarvérlden anvinder for att bedriva forskning och frimja innovation inom sina omraden.
Denna definition inbegriper ménskliga resurser och den omfattar viktig utrustning eller
instrumentuppséttningar, kunskapsrelaterade resurser i form av t.ex. samlingar, arkiv eller
infrastrukturer for vetenskapliga data, datasystem, kommunikationsnit och all annan
infrastruktur av unik karaktir som &r 6ppen for externa anvandare och som &r av avgorande
vikt for att uppna spetskompetens inom forskning och innovation. De kan i tillimpliga fall
ocksé anvindas utanfor forskningen, exempelvis inom undervisning eller offentliga tjanster,

och de kan vara enstaka, virtuella eller distribuerade.

strategi for smart specialisering: samma innebord som “’strategi for smart specialisering”
enligt definitionen i Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1303/2013!; strategin
ska ocksd uppfylla de nédvindiga villkor som anges i forordning (EU) XX [férordningen om

gemensamma bestdmmelser].

11

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1303/2013 av den 17 december 2013 om
faststéllande av gemensamma bestdmmelser for Europeiska regionala utvecklingsfonden,
Europeiska socialfonden, Sammanhallningsfonden, Europeiska jordbruksfonden for
landsbygdsutveckling och Europeiska havs- och fiskerifonden, om faststédllande av allménna
bestimmelser for Europeiska regionala utvecklingsfonden, Europeiska socialfonden,
Sammanhallningsfonden och Europeiska havs- och fiskerifonden samt om upphédvande av
radets forordning (EG) nr 1083/2006.
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4a.

europeiskt partnerskap: ett initiativ, som utarbetats med tidigt deltagande av medlemsstater
och/eller associerade ldnder, dir unionen tillsammans med privata och/eller offentliga partner
(t.ex. ndringslivet, forskningsorganisationer, organ med offentliga forvaltningsuppgifter pa
lokal, regional, nationell eller internationell niva eller det civila samhéllets organisationer,
inbegripet stiftelser) atar sig att gemensamt stddja utvecklingen och genomforandet av ett
program for forsknings- och innovationsverksamhet, inbegripet verksamhet som géller

marknadsfragor, lagstiftning eller policyupptag.

oppen dtkomst: tillhandahallande online av forskningsresultat frén atgidrder som finansierats
genom programmet, utan kostnad for slutanvandaren, i enlighet med artiklarna 10 och 35.3 i

denna forordning.

oppen vetenskap: en ny strategi for vetenskapliga processer som baseras pa samarbete och nya

satt att sprida kunskap med hjdlp av digital teknik och nya samarbetsverktyg.
uppdrag: en uppsittning atgiarder inom olika omraden och sektorer som syftar till att

—  uppnd, inom en faststélld tidsram, ett métbart mal som inte hade kunnat uppnas genom

enskilda atgérder,
—  péverka samhillet genom vetenskap och teknik, och
— vara relevanta for ett stort antal EU-medborgare.

forkommersiell upphandling: upphandling av forsknings- och utvecklingstjanster med delning
av risker och fordelar pd marknadsvillkor och konkurrenspriaglad utveckling i faser, dir
upphandlade forsknings- och utvecklingstjanster tydligt atskiljs fran introduktionen av

slutprodukter 1 kommersiella mingder.

offentlig upphandling av innovativa losningar: upphandling dar en upphandlande myndighet
fungerar som lanseringskund for innovativa varor eller tjanster som &nnu inte ar tillgéngliga 1

stor skala pd kommersiella grunder; kan omfatta konformitetstestning

dtkomstrdtt: rétt att anvdnda resultat eller bakgrundsinformation.
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

bakgrundsinformation: alla data och all know-how eller information oavsett form eller typ,
konkret eller immateriell, inbegripet alla rittigheter i form av t.ex. immateriella réttigheter
som innehades av stddmottagarna innan de anslot sig till dtgdrden och identifieras av
stodmottagarna skriftligen och pa det sétt som krivs for att genomfora atgérden eller utnyttja

dess resultat.

spridning: offentliggdrande av resultat pa ldmpligt sitt (utom sadana sitt som &r ett resultat av
att resultaten skyddas eller utnyttjas), inbegripet genom vetenskapliga publikationer oavsett

medium.

utnyttjiande: anvindning av resultat for annan forskning och innovation dn den som omfattas
av atgirden 1 fraga eller for att utveckla, skapa, tillverka och marknadsfora en produkt eller

process eller for att skapa och tillhandahalla en tjdnst eller for standardisering.

rdttvisa och rimliga villkor: 1dampliga villkor, inbegripet eventuella finansiella villkor eller
villkor for licensavgiftsfrihet, med beaktande av de sédrskilda omstdndigheterna kring begéran
om atkomst, till exempel det faktiska eller potentiella virdet av de resultat eller den
bakgrundsinformation som begéran géller och/eller rickvidden, varaktigheten eller andra

parametrar for det planerade utnyttjandet.

finansieringsorgan: ett organ eller en organisation, utom kommissionen, enligt vad som avses
1 artikel 62.1 ¢ 1 budgetforordningen, till vilket kommissionen har anfortrott uppgifter som

avser budgetgenomforande inom ramen for programmet.

internationell europeisk forskningsorganisation: internationell organisation 1 vilken merparten
av medlemmarna dr medlemsstater eller associerade linder och vars huvudsyfte ér att frimja

vetenskapligt och tekniskt samarbete 1 Europa.

rittslig enhet: varje fysisk eller juridisk person som inrittats och erkdnts som siddan enligt
nationell rétt, unionsrétt eller internationell rétt, som har rittskapacitet och som for egen
rikning kan utdva réttigheter och ha skyldigheter, eller en enhet som saknar rattskapacitet i

enlighet med artikel 197.2 ¢ 1 budgetforordningen.
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16.

16a.

17.

icke vinstdrivande rdttslig enhet: en rittslig enhet som genom sin réttsliga form saknar
vinstsyfte eller som har en rittslig eller lagstadgad skyldighet att inte dela ut vinster till sina

aktiedgare eller enskilda medlemmar.

smd och medelstora foretag: mikroféretag och sma och medelstora foretag enligt definitionen

i kommissionens rekommendation 2003/361/EG!2,

smd borsnoterade foretag: enheter som har upp till upp till 499 anstéllda som inte &r sma och

medelstora foretag.

17a. nystartat foretag: en tillfallig organisation pa ett tidigt stadium 1 ett foretags livscykel som

18.

18a.

19.

20.

skapar innovation och dr utformad for att soka efter en repeterbar och skalbar affairsmodell.

resultat: alla konkreta eller immateriella resultat av atgdrden, t.ex. data, know-how eller
information, oavsett form eller typ, oavsett om de kan skyddas eller ej, samt alla tillhérande

rittigheter, inbegripet immateriella réittigheter. spetskompetensstampel.

forskningsresultat: resultat som kan tillhandahallas online i form av vetenskapliga
publikationer, data eller andra konstruerade resultat och processer som programvara,

algoritmer, protokoll och elektroniska anteckningsbocker.

spetskompetensstimpel: en certifierad mirkning som visar att en ansokan som inldmnats i en
ansokningsomgéing overtraffar alla utvarderingstrosklar som anges i arbetsprogrammet men
inte kan finansieras pa grund av brist pa budgetmedel for den berdrda ans6kningsomgangen i

arbetsprogrammet. arbetsprogram:

arbetsprogram: ett dokument som antagits av kommissionen for genomforande av det
sdrskilda programmet i enlighet med artikel 12 i det sérskilda programmet!3, eller ett
dokument med motsvarande innehéll och struktur som antagits av ett finansieringsorgan.

aterbetalningspliktigt forskott.

12
13

EUT ....
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21.

22.

23.

24.

25.

27.

28.

dterbetalningspliktigt forskott: den del av en blandfinansiering fran Horisont Europa eller

Europeiska innovationsrddet som motsvarar ett lan enligt avdelning X i budgetférordningen,
men som tilldelas direkt av unionen utan vinstsyfte for att tdcka kostnaderna f6r verksamhet
som motsvarar en innovationsatgird, och som stddmottagaren ska betala tillbaka till unionen

enligt de villkor som anges i avtalet. avtal.

avtal: en dverenskommelse som kommissionen eller ett finansieringsorgan ingar med en
rattslig enhet som genomfor en innovations- och marknadslanseringsédtgéard och som erhaller
stod genom blandfinansiering frdn Horisont Europa eller Europeiska innovationsradet.

sakerhetsskyddsklassificerade uppgifter.

sdkerhetsskyddsklassificerade uppgifter: sikerhetsskyddsklassificerade EU-uppgifter enligt
definitionen i artikel 3 1 kommissionens beslut (EU, Euratom) 2015/444 samt
sakerhetsskyddsklassificerade uppgifter i medlemsstater, sdkerhetsskyddsklassificerade
uppgifter i tredjeldnder med vilka EU har ett sdkerhetsavtal och sikerhetsskyddsklassificerade
uppgifter i internationella organisationer med vilka EU har ett sédkerhetsavtal.

blandfinansieringsinsats.

blandfinansieringsinsats: atgdrder som stods genom EU-budgeten, inbegripet
blandfinansieringsinstrument i enlighet med artikel 2.6 i budgetférordningen, i vilka icke-
aterbetalningspliktiga former av stdd och/eller finansieringsinstrument fran EU-budgeten
kombineras med aterbetalningspliktiga former av stod fran institutioner for
utvecklingsfinansiering eller andra offentliga finansiella institutioner, kommersiella

finansinstitut och investerare.

blandfinansiering frdan Horisont Europa eller Europeiska innovationsrddet: blandfinansiering
fran Horisont Europa eller Europeiska innovationsradet: ett enda ekonomiskt stdd till en
innovations- och marknadslanseringsatgérd, bestdende av en sirskild kombination av ett

bidrag eller ett dterbetalningspliktigt forskott och en investering i eget kapital.

upphandling: upphandling 1 enlighet med definitionen i artikel 2.49 1 forordning (EU,
Euratom) 2018/1046 [budgetforordningen].

anknuten enhet: en rittslig enhet i enlighet med definitionen 1 artikel 187.1 1 férordning (EU,

Euratom) 2018/1046 [budgetforordningen].
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30.

31.

ekosystem for innovation: ett ekosystem som pa EU-niva sammanfor aktdrer eller enheter vars
funktionella mal &r att mojliggora teknisk utveckling och innovation. De omfattar forbindelser
mellan materiella resurser (till exempel fonder, utrustning och anldggningar), institutionella
enheter (sasom institutioner for hogre utbildning och stédtjanster, forsknings- och
teknikorganisationer, foretag, riskkapitalister och finansiella mellanhidnder) och nationella,

regionala och lokala enheter for beslutsfattande och finansiering.

medlemsstater med laga forsknings- och innovationsresultat. en medlemsstat som enligt del 4
”Breddning av deltagandet och spridning av spetskompetens” har ritt att [dimna in forslag som

samordnare.

Artikel 3
Programmets mél

Programmets allmidnna mal ar att uppné vetenskapliga, tekniska, ekonomiska och
sambhélleliga effekter av EU:s investeringar 1 forskning och innovation for att stidrka den
vetenskapliga och tekniska grunden for unionen och frdmja dess konkurrenskraft i alla
medlemsstater, &ven inom industrin, forverkliga EU:s strategiska prioriteringar och bidra till
att ta itu med globala utmaningar, bl.a. malen for hallbar utveckling, genom att folja
principerna i Agenda 2030 och Parisavtalet, samt stirka det europeiska forskningsomradet.
Programmet ska alltsd maximera mervérdet for unionen genom att inriktas pad méal och
verksamheter som inte pa ett &ndamalsenligt sitt kan genomforas av medlemsstaterna pa egen

hand utan i1 samarbete med andra.
Programmet har foljande sérskilda mal:

a)  Att frimja vetenskaplig spetskompetens, stddja skapande och spridning av hogkvalitativ
ny grundldggande och tilldmpad kunskap, kompetens, utbildning av forskare och
mobilitet for forskare, locka begévningar pé alla nivaer och bidra till att unionens
begavningsreserv utnyttjas fullt ut 1 dtgirder som stdds inom ramen for det har

programmet.
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b)  Attta fram kunskap, stirka effekterna av forskning och innovation nir det géller att
utveckla, stodja och genomfora EU-politiken och frimja inférandet av innovativa
16sningar inom industri, frimst smé& och medelstora foretag, och samhélle i syfte att 16sa

globala problem, bland annat mélen for hallbar utveckling.

c) Attt frimja alla former av innovation, underlétta teknisk utveckling, demonstration och

kunskapsoverforing och att starka spridningen av innovativa 16sningar.

d)  Att optimera programmets resultat for att stirka det europeiska forskningsomrédet och
att frimja spetskompetensbaserat deltagande fran alla medlemsstater i Horisont Europa

och att underlitta forbindelser for samarbete inom europeisk forskning och innovation.

Artikel 4
Programstruktur

1.  Programmet bestar av foljande delar som bidrar till de allménna och sérskilda mal som anges i

artikel 3:

1.  Den forsta pelaren, vetenskaplig spetskompetens”, med foljande komponenter:
a)  Europeiska forskningsradet (EFR).
b)  Marie Sklodowska-Curie-atgarder.
c)  Forskningsinfrastrukturer.

2. Den andra pelaren, ”Globala utmaningar och europeisk industriell konkurrenskraft”,
med foljande komponenter, med beaktande av att samhéllsvetenskap och humaniora ska

ha en viktig roll 1 alla kluster:
a)  Klustret “hélsa”.

b)  Klustret “kultur och inkluderande samhéllen”.
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c)  Klustret civil sédkerhet for samhaéllet”.

d)  Klustret ’digitala fragor, industri och rymden”.

e)  Klustret klimat och energi”.

ee) Klustret "Mobilitet”.

f)  Klustret bioekonomi, livsmedel, naturresurser och miljon”.

g)  Gemensamma forskningscentrumets icke-nukledra direkta atgérder.
Den tredje pelaren, “innovativa Europa”, med foljande komponenter:

a)  Europeiska innovationsrddet (EIC).

b)  Europeiska innovationsekosystem.

c)  Europeiska institutet for innovation och teknik (EIT) som inrdttades genom

forordning (EG) nr 294/2008.

Delen ”Breddning av deltagandet och forstirkning av det europeiska

forskningsomradet”, med foljande komponenter:

a)  Breddning av deltagandet och spridning av spetskompetens

b)  Attreformera och forstirka det europeiska forsknings- och innovationssystemet.

2. Huvuddragen for verksamheterna anges i bilaga I.
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Artikel 5
Verksamheter med forsvarstillimpningar

1. Verksamheter som ska genomforas inom ramen for det sirskilda program som avses i
artikel 1.3 b och som faststélls i forordning ... om inrdttande av Europeiska forsvarsfonden ska

ha exklusivt fokus pa forsvarstillimpningar, med det méal som anges i punkt 3 i denna artikel.

2. Denna forordning ska inte tillimpas pé det sédrskilda program som avses 1 artikel 1.3 b, med

undantag av denna artikel, artikel 1 och 1.3 och artikel 9.1.

3. Naér det géller det sérskilda program som avses i artikel 1.3 b ska programmet ha f6ljande mal

och huvuddrag for verksamheten:

[a) Verksamheter som syftar till att frimja den globala konkurrenskraften, effektiviteten
och innovationsformégan inom den europeiska forsvarstekniska och forsvarsindustriella

basen.

b)  Verksamheter som syftar till att frdmja ett béttre utnyttjande av de industriella
mojligheter som skapas genom innovation, forskning och teknisk utveckling i varje
skede av livscykeln for forsvarstillimpningar och som dérmed bidrar till unionens

industriella strategiska oberoende. ]

Artikel 6
Genomforande av och former for EU-finansiering

1. Programmet ska genomforas genom direkt forvaltning i enlighet med budgetférordningen
eller indirekt forvaltning med de finansieringsorgan som avses 1 artikel 62.1 c i

budgetforordningen.

2. Programmet far tillhandahélla finansiering till indirekta &tgirder i alla former som anges i
budgetforordningen, sérskilt bidrag som den huvudsakliga formen av stdd i programmet. Det
fir ocksa tillhandahalla finansiering genom priser, upphandling och finansieringsinstrument
inom ramen for blandfinansieringsinsatser och stdd till eget kapital inom ramen {for EIC

Accelerator.
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De regler for deltagande och spridning som faststélls i denna forordning ska tillimpas pa

indirekta atgérder.

De huvudsakliga typerna av atgérder som ska anvéndas inom ramen for programmet faststélls
och definieras i bilaga II. Alla former av finansiering ska anvindas pa ett flexibelt sitt for alla
programmal, och deras anvdndning ska bestimmas utifran dels behoven, dels de enskilda

malens egenskaper.

Programmet ska ocksé stodja direkta atgdrder som vidtas av gemensamma
forskningscentrumet. I de fall dér dessa atgarder bidrar till initiativ som inrattats i enlighet
med artikel 185 eller artikel 187 i EUF-fordraget ska detta bidrag inte betraktas som en del av

det ekonomiska bidrag som anslagits till dessa initiativ.
Genomforandet av det sirskilda programmet!# och EIT'S ska

a) underlittas genom en transparent och strategisk flerarig planering for forsknings- och
innovationsverksamhet i enlighet med vad som faststills i det sérskilda programmet,
sarskilt for pelaren “’globala utmaningar och industriell konkurrenskraft”, i nira
samarbete med medlemsstaterna och med beaktande av de berérda parternas och, i
forekommande fall, medborgarnas asikter om prioriteringarna och lampliga typer av

atgirder och former av genomférande som ska anvindas,

b) aterspegla internationellt samarbete, utdkade samarbetsforbindelser avseende forskning
och innovation i1 och utanfor unionen, 6ppen vetenskap och lika méjligheter och

bidragen frdn samhillsvetenskap och humaniora som vergripande principer,

c) sikerstilla Overenstimmelse med andra relevanta unionsprogram och 6ka synergierna
med nationella och regionala finansieringsprogram och prioriteringar for att darigenom

stirka det europeiska forskningsomradet,

Horisont Europa-verksamheter ska i forsta hand forverkligas genom 6ppna
konkurrensbaserade ansdkningsomgéngar, inklusive med uppdrag och europeiska

partnerskap.

14
15

[Dok. 9870/18]
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8.  Forskning och innovation som genomfors inom ramen for det sérskilda program som avses i

artikel 1.3 a och inom ramen for EIT ska uteslutande vara inriktad pé civila tillimpningar.

9.  Programmet ska sikerstilla frimjande av lika mdojligheter for alla och genomforande av
jamstilldhetsintegrering, liksom av genusdimensionen, i forskningens och innovationens
innehall. Uppmirksamhet bor, beroende pé situationen inom det berdrda forsknings- och
innovationsomrédet, dgnas 4t att frimja en jimn konsfordelning inom utvérderingspaneler och

organ i form av t.ex. expertgrupper.

Artikel 7

Uppdrag

1. Uppdragen ska planeras inom pelaren globala utmaningar och europeisk industriell
konkurrenskraft” men kan ocksa dra nytta av atgdrder som genomfors inom andra delar av
programmet. Uppdragen ska baseras pa utmaningar som &r relevanta for ett brett urval av
europeiska medborgare, mojliggora konkurrerande 16sningar och leda till alleuropeiskt

mervérde och alleuropeiska effekter.

2. Uppdragen ska [...] definieras och genomforas i enlighet med det sérskilda programmet och
sakerstélla aktivt deltagande hos medlemsstaterna pa ett tidigt stadium. Utvéardering av forslag

inom ramen for uppdragen ska genomforas i enlighet med artikel 26.
3. Uppdragen ska

a)  ha ett tydligt forsknings- och innovationsinnehéll, europeiskt mervérde och bidra till att
unionens prioriteringar och mélen i Horisont Europa-programmet enligt artikel 3

uppnas,

b)  vara djirva och inspirerande och ha stor vetenskaplig, teknisk, samhéllelig och/eller

ekonomisk och/eller politisk relevans och inverkan,

c) ange en tydlig riktning och vara mélinriktade, métbara, begridnsade i1 tiden och ha en

tydlig budgetram,
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d)  viljas ut pd ett transparent sitt och vara inriktade pa ambitidsa men realistiska méal och

forsknings-, utvecklings- och innovationsverksamheter,

e) stimulera aktivitet inom alla discipliner (inbegripet samhéllsvetenskap och humaniora)
och mojliggora ett aktivt deltagande av berorda aktorer fran offentlig och privat sektor,
inklusive allmédnheten och slutanvéndarna och som omfattar verksamhet frén ett brett

spektrum av tekniska mognadsgrader, inbegripet ldgre teknisk mognadsgrad,

f)  vara Oppna for flera nedifran och upp-strategier och -16sningar, med hénsyn till behoven
och fordelarna for ménniskor och samhillet och erkdnna vikten av olika bidrag for att

uppna dessa uppdrag.

4.  Kommissionen ska dvervaka och utvirdera i enlighet med bilaga V till denna férordning,
inklusive framsteg mot kort-, medelldng- och langsiktiga mal, som omfattar genomférande,
overvakning och utfasning av uppdragen. En dversyn av de forsta uppdragen inom ramen for
Horisont Europa ska goras senast 2023 och innan ndgot beslut fattas om att inrétta nya

uppdrag, fortsétta, och avsluta eller rikta om pagaende uppdrag.

Artikel 8
Europeiska partnerskap

1. Delar av Horisont Europa kan genomf6ras med hjélp av europeiska partnerskap. Unionens

deltagande i europeiska partnerskap kan ske i ndgon av foljande former:

a)  Deltagande i partnerskap som inréttats pa grundval av samforstandsavtal och/eller avtal
mellan kommissionen och de partner som avses i artikel 2.3 med angivande av mélen
for partnerskapet, tillhérande dtaganden frin alla inblandade sidor betrdffande
ekonomiska bidrag och/eller bidrag in natura fran partnerna, nyckelprestations- och
effektindikatorer, output som ska uppnés och rapporteringssitt De inkluderar
identifiering av kompletterande forsknings- och innovationsverksamhet som genomfors

av partnerna och av programmet (samprogrammerade europeiska partnerskap).
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b)

Deltagande i och ekonomiska bidrag till ett program {or forsknings- och
innovationsverksamhet med angivande av malen, nyckelprestations- och
effektindikatorer samt output som ska uppnas grundat pé partnernas ataganden
betriffande ekonomiska bidrag och/eller bidrag in natura samt integrering av deras
berdrda verksamheter genom en samfinansieringséatgérd inom programmet
(samfinansierade europeiska partnerskap). [ekonomiska bidrag fran ESI-fonderna ska

mojliggoras och betraktas som nationella bidrag. ]

Deltagande i och ekonomiska bidrag till forsknings- och innovationsprogram som
genomfors av flera medlemsstater i enlighet med artikel 185 i EUF-fordraget, eller av
organ som inréttats i enlighet med artikel 187 i EUF-fordraget, t.ex. gemensamma
foretag, eller av EIT:s kunskaps- och innovationsgrupper i enlighet med EIT-
forordningen (institutionaliserade europeiska partnerskap). Sddana partnerskap ska
genomforas endast om andra delar av Horisont Europa-programmet, inklusive andra
former av europeiska partnerskap inte skulle uppfylla malen eller inte generera de
nodvéndiga forvantade effekterna, och om det kan motiveras 1 ett langsiktigt perspektiv
och med hog grad av integration. Partnerskap 1 enlighet med artikel 185 1 EUF-fordraget
eller artikel 187 i EUF-fordraget ska genomfora en central forvaltning av alla finansiella
bidrag, samtidigt som man respekterar principen om att bidrag fran en deltagande stat
inte kommer att anvindas till stod for en stddmottagare frén en annan deltagande stat,
sdvida man inte kommit 6verens om annat mellan alla deltagande stater. Reglerna for
sddana partnerskap ska bland annat ange mal, nyckelprestations- och effektindikatorer,
och resultat som ska uppvisas, och tillhorande dtaganden for ekonomiska bidrag
och/eller bidrag in natura fran partnerna. [Ekonomiska bidrag frdn ESI-fonderna ska

mojliggdras och betraktas som nationella bidrag.]

2. Europeiska partnerskap ska

a) inréttas endast for att ta itu med europeiska eller globala utmaningar nér de pé ett mer
effektivt sédtt 4n unionen ensam kan uppnad malen med Horisont Europa. Dessa delar ska
ha en lamplig andel av budgeten for Horisont Europa och inte dverstiga [XY] %, och
inom varje kluster inom den andra pelaren ska den storsta delen av budgeten avsittas for
atgirder utanfor europeiska partnerskap.
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b) efterleva principerna om europeiskt mervérde, dppenhet och insyn, resultat inom och for
Europa, hdvstangseffekter i tillracklig omfattning, langsiktigt finansiellt engagemang
frén alla berdrda parter, flexibilitet vid genomforande, samstimmighet, samordning och
komplementaritet med unionens initiativ och lokala, regionala, nationella och, dér det ar

relevant, internationella initiativ eller andra partnerskap och uppdrag,

c) haen tydlig livscykelbaserad strategi, vara tidsbegriansade och inbegripa villkor for

utfasning av finansieringen fran programmet.

Bestammelser och kriterier for urval, genomforande, 6vervakning, utvardering och avveckling

av partnerskap anges i bilaga III.

Artikel 9
Budget

1.  Finansieringsramen for genomforandet av ramprogrammet under perioden 2021-2027 ska
bestd av [94 100 000 000 EUR 1 l6pande priser] for det sdrskilda program som avses i
artikel 1.3 a och for Europeiska institutet for innovation och teknik (EIT) och
[13 000 000 000 EUR 1 I6pande priser] for det sédrskilda program som avses i artikel 1.3 b.

2. Den végledande fordelningen av det belopp som avses i punkt 1, for det sérskilda program

som avses 1 artikel 1.3 a och for EIT ska vara foljande

a)  [25800 000 000 EUR] for forsta pelaren, ”6ppen vetenskap”, for perioden 2021-2027,

varav
1. [16 600 000 000 EUR] for Europeiska forskningsradet,
2. [6 800 000 000 EUR] for Marie Sktodowska-Curie-atgérder,

3. [2 400 000 000 EUR] for forskningsinfrastrukturer.
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b)  [52 700 000 000 EUR] for andra pelaren, ’globala utmaningar och industriell
konkurrenskraft”, for perioden 2021-2027, varav
1. [7700 000 000 EUR] for klustret "hélsa”,
2. [2 800 000 000 EUR] for klustret ’inkluderande och sdkra samhéllen”,
3. [15000 000 000 EUR] for klustret “digitala fragor och industri”,
4. [15000 000 000 EUR] for klustret “klimat, energi och mobilitet”,
5. [10 000 000 000 EUR] for klustret ”livsmedel och naturresurser”,
6.  [2200 000 000 EUR] for gemensamma forskningscentrumets icke-nukleédra
direkta atgarder.
c) [13500 000 000 EUR] for tredje pelaren, ”6ppen innovation”, for perioden 2021-2027,
varav
1. [10500 000 000 EUR] for Europeiska innovationsradet, inklusive upp till
500 000 000 EUR for europeiska innovationsekosystem,
2. [3 000000 000 EUR] for Europeiska institutet for innovation och teknik (EIT).
d) [2 100 000 000 EUR] for delen “forstirkning av det europeiska forskningsomradet” for
perioden 2021-2027, varav
1. [1700 000000 EUR] for ”delning av spetskompetens”,
2. [400 000 000 EUR] for ’reformering och forstiarkning av det europeiska
forsknings- och innovationssystemet”.
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3. [For att kunna reagera pé oforutsedda situationer eller ny utveckling och nya behov far
kommissionen, inom ramen for det arliga budgetforfarandet, avvika fran de belopp som avses
1 punkt 2 upp till maximalt [10 %]. Sddana avvikelser ska inte tillatas for de belopp som avses
1 punkt 2 b.6 1 denna artikel eller det totala belopp som anges for delen ”forstarkning av det

europeiska forskningsomridet” i punkt 2 i denna artikel. ]

4.  Det belopp som avses i punkt 1 for det sirskilda programmet som avses 1 artikel 1.3 a och for
EIT far dven tacka utgifter for forberedelser, 6vervakning, kontroll, revision, utviardering och
andra verksamheter som krivs for forvaltning och genomférande av programmet, inbegripet
alla administrativa kostnader, samt bedomning av programmets méluppfyllelse. Det far ocksa
tacka utgifter for studier, expertmoten, informations- och kommunikationsétgirder, i den méan
de har anknytning till programmets mal, samt utgifter i samband med it-ndtverk som
fokuserar pa informationsbearbetning och -utbyte, ddribland gemensamma it-verktyg och
annat tekniskt och administrativt stod som behdvs i samband med forvaltningen av

programmet.

5. Vid behov far anslag foras in i budgeten efter 2027 for att tiacka utgifter enligt punkt 4 for

forvaltning av atgirder som inte slutforts den 31 december 2027.

6.  Om den atgird som ett budgetmaissigt atagande ska tidcka stracker sig dver mer &n ett budgetér

far atagandet delas upp i arliga delataganden.

7. Utan att det paverkar tillimpningen av budgetférordningen kan utgifter for atgirder till f61jd
av projekt som ingér i det forsta arbetsprogrammet vara stodberéttigande fran och med

den 1 januari 2021.
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8. [Resurser som avsatts for medlemsstater inom ramen for delad forvaltning och som kan
overforas i enlighet med artikel 21 i forordning (EU) XX [...forordningen om gemensamma
bestimmelser] far, pa medlemsstaternas begéran, éverforas till programmet. Kommissionen
ska forvalta dessa medel direkt i enlighet med artikel 62.1 a i budgetforordningen eller
indirekt i enlighet med led c i den artikeln. Dessa resurser ska anvéndas till forman for den
berérda medlemsstaten, om inte annat beslutas av den berorda forvaltningsmyndigheten i den

medlemsstaten].

9.  Horisont Europa ér avsett att genomforas 1 samverkan med andra EU-finansieringsprogram
samtidigt som man efterstravar storsta mojliga forenkling. En icke uttommande forteckning

over synergier med andra EU-finansieringsprogram aterfinns i bilaga I'V.

Artikel 10
Oppen vetenskap

1. Oppen atkomst till vetenskapliga publikationer som hirror frin forskning som finansieras
inom ramen for programmet och 6ppen dtkomst till forskningsdata, inbegripet dessa
bakomliggande vetenskapliga publikationer, ska sdkerstillas i enlighet med artikel 35.3 i
denna forordning. Den senare ska dven dverensstimma med principen “’sa fri som mojligt och
s& begrinsad som nddvindigt”. Oppen tkomst till forskningsresultat ska uppmuntras, t.ex. till

formén for smd och medelstora foretag.

2. Ansvarsfull hantering av forskningsdata ska sikerstillas i linje med de sa kallade
Fairprinciperna om sokbarhet, tillganglighet, kompatibilitet och ateranvéndbarhet.

Uppmaérksamhet ska ocksé dgnas langsiktigt bevarande av uppgifter.

3. Oppen vetenskap inbegripet och utdver dppen atkomst till forskningsresultat och ansvarsfull

hantering av forskningsdata ska framjas och uppmuntras.
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Artikel 11
Kompletterande finansiering

Atgirder som certifierats med en spetskompetensstimpel, eller som uppfyller de kumulativa,

jamforande villkoren att
a)  de har bedomts i en ansokningsomgang enligt programmet,
b)  de uppfyller minimikraven for kvalitet i den ans6kningsomgangen,

c) de fér inte finansieras inom ramen for den ansokningsomgangen enbart pa grund av

budgetbegriansningar

far erhélla stod fran Europeiska regionala utvecklingsfonden, Sammanhallningsfonden, Europeiska
socialfonden+ eller Europeiska jordbruksfonden for landsbygdsutveckling, i enlighet med

artikel [67].5 1 forordning (EU) XX [forordningen om gemensamma bestimmelser] och artikel [8] i
forordning (EU) XX [finansiering, forvaltning och 6vervakning av den gemensamma
jordbrukspolitiken], forutsatt att dtgirderna dr forenliga med mélen for programmet i fraga.

Bestdmmelserna for den fond som ger stdd ska tillimpas.]

Artikel 12
Tredjelinder som ir associerade till programmet!®
[1. Programmet ska vara 6ppet for associering for foljande tredjeldnder:

a)  Medlemmar av Europeiska frihandelssammanslutningen (Efta) som &r medlemmar i
Europeiska ekonomiska samarbetsomridet (EES), i enlighet med villkoren i EES-

avtalet.

16 [Denna artikel utgér en del av forhandlingspaketet om den flerdriga budgetramen och kommer

dérfor att dndras pd grundval av horisontell inriktning. Det fOrutsétts att associeringen av Efta-
medlemmar bor ske 1 enlighet med de sérskilda villkor som faststélls 1 avtal mellan unionen
och dessa linder.]
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b)  Anslutande linder, kandidatldnder och potentiella kandidater, i enlighet med de
allménna principer och villkor som faststills for dessa ldnders deltagande i unionens
program i enlighet med ramavtal och associeringsradsbeslut for respektive land, eller
liknande avtal, och i enlighet med de sdrskilda villkor som finns 1 avtal mellan unionen

och dessa lander.

c) Léander som omfattas av den europeiska grannskapspolitiken, i enlighet med de
allménna principer och villkor som faststills for dessa linders deltagande 1 unionens
program i ramavtal och associeringsradsbeslut for respektive land, eller liknande avtal,
och i enlighet med de sérskilda villkor som foreskrivs i avtal mellan unionen och dessa

lander.
d)  Tredjeldnder och territorier som uppfyller samtliga foljande kriterier:
1) God kapacitet inom vetenskap, teknik och innovation.

i)  Engagemang for en regelbaserad 6ppen marknadsekonomi med réttvis och skilig

hantering av immaterialrittigheter och underbyggd av demokratiska institutioner.

ii1)  Aktivt frimjande av strategier for att forbéttra medborgarnas ekonomiska och

sociala valfard.

Associering till programmet av vart och ett av de tredjeldnder som avses i led d ska ske 1
enlighet med villkoren i ett sérskilt avtal som omfattar tredjelandets deltagande i nagot

unionsprogram, under forutsattning att avtalet

— sakerstiller en rimlig balans vad giller bidrag fran och forméner till det tredjeland

som deltar i unionsprogrammen,

— faststéller villkoren for deltagande 1 programmen, inklusive berdkningen av
ekonomiska bidrag till enskilda program och deras administrativa kostnader.
Dessa bidrag ska utgora inkomster avsatta for sdrskilda &ndamal i enlighet med

artikel 21.5 1 budgetférordningen,
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— inte ger tredjelandet beslutsbefogenhet 6ver programmet,

— garanterar unionens rétt att sdkerstdlla en sund ekonomisk forvaltning och att

skydda sina ekonomiska intressen.

2. Omfattningen av varje enskilt tredjelands associering till programmet ska beakta mélet att
driva pd den ekonomiska tillvixten i unionen genom innovation. Darfor kan delar av
programmet vara uteslutna frn associeringsavtal for vissa ldnder, med undantag for EES-

lander, anslutningslédnder, kandidatldnder och potentiella kandidater.

3. Associeringsavtalet ska i forekommande fall mojliggora for réttsliga enheter som ar

etablerade i unionen att delta i motsvarande program i associerade ldnder i enlighet med de

villkor som faststélls i associeringsavtalet.

4.  Villkoren for bestimning av det ekonomiska bidragets omfattning ska garantera automatisk

korrigering av eventuella betydande obalanser jamfort med det belopp som enheter som &r

etablerade i det associerade landet erhéller genom deltagande i programmet, med beaktande

av kostnaderna for programmets forvaltning, utférande och drift. ]
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AVDELNING 11
REGLER FOR DELTAGANDE OCH SPRIDNING
KAPITEL

Allmdinna bestimmelser

Artikel 13
Finansieringsorgan och gemensamma forskningscentrumets direkta atgirder

1.  Finansieringsorgan far avvika fran de regler som faststills i denna avdelning, utom fran
artiklarna 14, 15 och 16, i vederborligen motiverade fall och endast om detta &r tillatet enligt
den grundlidggande akten om inréttande av finansieringsorganet eller om delegering av

budgetgenomforandeuppgifter till detta eller, for finansieringsorgan i enlighet med

siarskilda operativa behov eller dtgidrdens natur si kriver.

2. Reglerna i denna avdelning ska inte tillimpas pa de direkta dtgdrder som vidtas av

gemensamma forskningscentrumet.

Artikel 14
Stodberittigande atgéirder

1. Utan att det paverkar tillampningen av punkt 2 i denna artikel ska endast atgérder som

genomfor de mél som avses 1 artikel 3 berittiga till finansiering.
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Foljande forskningsomriden fér inte finansieras:
a)  Verksamhet som syftar till méinsklig kloning f6r reproduktionsandamal.

b)  Verksamhet som syftar till fordndring av ménniskors arvsmassa och som kan leda till att

sddana forandringar blir rftliga!”.

c)  Verksamhet som syftar till att skapa manskliga embryon enbart for forskningsdndamal

eller for att erhalla stamceller, inbegripet genom somatisk cellkdrndverforing.

2. Forskning pa minskliga stamceller, bade adulta och embryonala, far finansieras, beroende
bade pa innehallet 1 forskningsforslaget och pa regelverket i de berdrda medlemsstaterna.
Forskningsverksamhet som dr forbjuden i samtliga medlemsstater far inte finansieras, varken i

eller utanfor EU. Verksamhet som &r forbjuden i en medlemsstat far inte finansieras dar.

Artikel 15
Etik!8

1.  Atgirder som genomfors inom programmet ska folja etiska principer och tillimplig
lagstiftning pa nationell, unions- och internationell nivé, inbegripet Europeiska unionens
stadga om de grundldggande rittigheterna och den europeiska konventionen om skydd for de

manskliga réttigheterna och de grundldggande friheterna, med tilliggsprotokoll.

Man ska sérskilt beakta proportionalitetsprincipen, rétten till integritet, ritten till skydd av
personuppgifter, ritten till fysisk och mental integritet for personer, rétten till icke-
diskriminering, behovet att garantera en hog skyddsniva for ménniskors hilsa och skyddet av

miljén.

17 Forskning om cancerbehandling av gonader kan finansieras.

18 Om inte annat foljer av den slutliga rittsakten kommer kommissionen att avge en forklaring
om forskning pd ménskliga embroynala stamceller, som 1 H2020 (forklaring 2013 / C 373/02).
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2. Enheter som deltar i atgdrden ska tillhandahalla f6ljande:

a)  En etisk sjdlvbedomning som anger och preciserar alla forutsebara etiska fradgor som ror
malet, genomfoérandet och de sannolika effekterna av de verksamheter som ska
finansieras, inklusive en bekréftelse av forenligheten med punkt 1, samt en beskrivning

av hur den kommer att sidkerstéillas.

b)  En bekriftelse av att verksamheterna kommer att f6lja den europeiska uppforandekoden
for forskningsintegritet som publicerats av All European Academies och att inga

verksamheter som undantas fran finansiering kommer att genomforas.

c)  For verksamheter som bedrivs utanfor unionen: en bekriftelse pa att dessa verksamheter

skulle ha varit tilldtna i en medlemsstat.

d)  For verksamheter dir ménskliga embryonala stamceller anvinds: detaljerade uppgifter
om de atgérder for tillstindsgivning och kontroll som ska vidtas av de behdriga
myndigheterna i de berérda medlemsstaterna och detaljerade uppgifter om de etiska

godkidnnanden som ska erhéllas innan de berdrda verksamheterna inleds.

3. Forslagen ska systematiskt kontrolleras for att identifiera atgérder som vicker komplicerade
eller allvarliga etiska frdgor; dessa ska genomgé en etisk bedomning. Den etiska beddmningen
ska utforas av kommissionen sévida den inte har delegerats till finansieringsorganet. For
atgirder som inbegriper anviandning av ménskliga embryonala stamceller eller manskliga
embryon dr en etisk bedomning obligatorisk. Etiska kontroller och bedomningar ska
genomforas med stod av etikexperter. Kommissionen och finansieringsorganen ska i storsta

mdjliga utstrackning sikerstilla insyn i de etiska forfarandena.

4.  Enheter som deltar i atgdrden maste inforskaffa alla godkdnnanden eller andra obligatoriska
handlingar fran relevanta nationella eller lokala etikkommittéer eller andra organ, t.ex.
dataskyddsmyndigheter, innan den berérda verksamheten inleds. Dokumenten ska arkiveras

och tillhandahallas kommissionen eller finansieringsorganet pa begéran.
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5. Om sa ér lampligt ska etiska kontroller utfoéras av kommissionen eller finansieringsorganet.
For allvarliga eller komplicerade etiska fragor ska kontrollerna utforas av kommissionen

savida inte en delegering till organet har gjorts.
Etiska kontroller ska genomforas med stdd av etikexperter.

6.  Atgirder som inte uppfyller etikreglerna i punkterna 14 kan uteslutas eller avslutas nir som

helst.
Artikel 16
Sikerhet
1.  Atgirder som genomfors inom programmet ska vara forenliga med gillande

sdkerhetsbestimmelser, 1 synnerhet bestimmelserna om skydd av
sakerhetsskyddsklassificerade uppgifter mot otillatet rdjande, inbegripet dverensstimmelse
med tilldimplig nationell lagstiftning och unionslagstiftning. Vid forskning som bedrivs
utanfor unionen som anvénder sig av och/eller genererar sékerhetsskyddsklassificerade
uppgifter dr det, utover iakttagandet av ndmnda krav, nddvéndigt att ett sdkerhetsavtal ingés

mellan unionen och det tredjeland dér forskningen bedrivs.

2. Om sa ar lampligt ska forslag innehélla en sjdlvbedomning avseende sékerhet som anger
eventuella sikerhetsproblem och beskriver hur dessa kommer att hanteras, sé att tillimpliga

krav i nationell lagstiftning och unionslagstiftning uppfylls.

3. Kommissionen eller finansieringsorganet ska vid behov utfora en granskning av forslag som

vécker sdkerhetsfragor.

4.  Ttillampliga fall ska dtgirderna vara forenliga med beslut (EU, Euratom) 2015/444 och dess

tillaimpningsforeskrifter.

5. Enheter som deltar 1 atgdrden ska sdkerstédlla skydd mot obehorigt réjande av
sakerhetsskyddsklassificerade uppgifter som anvinds och/eller genereras inom atgidrden. De
ska, innan de berdrda verksamheterna inleds, tillhandahélla intyg pd sékerhetsgodkénnande
for personer och/eller for anldggningen som utfirdats av berorda nationella

sakerhetsmyndigheter.
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6.  Om externa experter méste hantera sdkerhetsskyddsklassificerade uppgifter ska en ldmplig

sakerhetsprovning krdvas innan experterna utses.
7.  Kommissionen eller finansieringsorganet far vid behov utfora sdkerhetskontroller.
8.  Atgirder som inte uppfyller sikerhetsreglerna i punkterna 1, 2, 4, 5 och 7 kan uteslutas eller
avslutas nir som helst.
KAPITEL 11

Bidrag

Artikel 17
Bidrag

Bidrag inom programmet ska tilldelas och forvaltas 1 enlighet med avdelning VIII i

budgetférordningen, om inte nadgot annat anges i detta kapitel.

Artikel 18
Enheter som har riatt att delta

1. Rattsliga enheter, oavsett etableringsort, och internationella organisationer far delta i dtgérder
inom programmet under forutsittning att villkoren i denna foérordning har uppfyllts, liksom

eventuella villkor som faststélls i tillhdrande arbetsprogram eller ansokningsomgang.

2.  Enheterna ska inga i ett konsortium som ska omfatta minst tre oberoende réttsliga enheter som
ar etablerade 1 var sin medlemsstat eller ett associerat land och med minst en av dem etablerad

1 en medlemsstat, savida inte

a)  arbetsprogrammet foreskriver nagot annat, om detta &r vederborligen motiverat,
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b)  atgédrden &r av det slag som avses i punkt 3 eller 4.

3. Europeiska forskningsradets atgérder for spetsforskning, Europeiska innovationsradets
atgirder, atgérder for utbildning och rorlighet samt samfinansieringsatgirder for program kan
genomforas av en eller flera réttsliga enheter, varav en maste vara etablerad i en medlemsstat

eller i ett associerat land.

4.  Samordnings- och stodatgarder kan genomforas av en eller flera réttsliga enheter, och dessa

kan vara etablerade i en medlemsstat, ett associerat land [eller ett annat tredjeland]'®.

5. Nar det giller atgédrder med anknytning till unionens strategiska tillgangar, intressen,
oberoende eller sékerhet far arbetsprogrammet foreskriva att deltagandet kan begrénsas till
enbart réttsliga enheter som é&r etablerade i medlemsstaterna, eller till réttsliga enheter som ar
etablerade 1 sérskilt angivna associerade ldnder [eller tredjelander] utdver medlemsstaterna.
En begriansning av deltagandet for rittsliga enheter etablerade i associerade ldnder som é&r

medlemmar 1 EES ska ske i enlighet med villkoren i EES-avtalet.

6.  Om det dr lampligt och vederborligen motiverat far arbetsprogrammet foreskriva kriterier for
stodberittigande utdver dem som anges i punkterna 2, 3, 4 och 5 1 enlighet med sérskilda
policykrav eller atgirdens karaktdr och mal, inklusive antalet réttsliga enheter, typ av rittslig

enhet och etableringsort.

7. [For atgirder som erhéller belopp enligt artikel 9.8 ska deltagandet begrénsas till en enda
rittslig enhet som dr etablerad 1 den delegerande forvaltningsmyndighetens jurisdiktion, utom
dé ndgot annat 6verenskommits med forvaltningsmyndigheten och faststéllts i

arbetsprogrammet. |
8. Om s anges i arbetsprogrammet fir gemensamma forskningscentrumet delta i atgirder.

9.  Gemensamma forskningscentrumet, internationella europeiska forskningsorganisationer och
rittsliga enheter som inréttats enligt EU-rdtten ska anses vara etablerade i en annan

medlemsstat &n de i vilka andra réttsliga enheter som deltar 1 dtgérden &r etablerade.

19 Parenteserna har lagts in pa begéran av forhandlarna om den flerariga budgetramen.
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10. Nar det géller Europeiska forskningsradets atgérder for spetsforskning samt atgirder for
utbildning och rorlighet ska internationella organisationer med séte i en medlemsstat eller i ett

associerat land anses vara etablerade i medlemsstaten eller det associerade landet 1 fraga.

Artikel 19
Enheter som ér berittigade till finansiering

1.  Enheter ar berittigade till finansiering om de &r etablerade 1 en medlemsstat eller ett associerat

land.

[For atgarder som erhaller belopp enligt artikel 9.8 ska endast enheter som ir etablerade i den

delegerande forvaltningsmyndighetens jurisdiktion vara beréttigade till finansiering.]

2. [Enheter som &r etablerade i ett icke associerat tredjeland bor 1 princip béra kostnaderna for
sitt deltagande. Lander med laga till medelhdga inkomster?® och, undantagsvis, andra icke

associerade tredjeldnder kan komma i fraga for finansiering om
a) tredjelandet har identifierats i det arbetsprogram som antagits av kommissionen, eller

b)  kommissionen eller finansieringsorganet anser att landets deltagande &r viktigt for

genomforandet av atgirden.]

3. Anknutna enheter dr berittigade till finansiering inom en &tgidrd om de &r etablerade i en
medlemsstat, ett associerat land [eller ett tredjeland] som anges i det arbetsprogram som

antagits av kommissionen.

20 En forteckning 6ver linder med laga till medelhdga inkomster kommer att bifogas
arbetsprogrammet.
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Artikel 20
Ansdkningsomgangar

1. Utan hinder av de sdrskilda bestimmelserna i punkt 2 ska innehéllet 1 ansokningsomgangen

for alla atgirder tas med 1 arbetsprogrammet.

2. For utarbetandet av atgérdsuppséttningar inom ramen for 6vergangsverksamheter inom

EIC Pathfinder giller foljande:

a)  Lanseringen av och innehéllet i ans6kningsomgéngarna ska faststidllas med beaktande
av de mal och den budget som anges i arbetsprogrammet i forhallande till den berdrda

atgardsportfoljen.

b)  Varje forslag som valts ut genom en ansékningsomgang inom ramen for EIC Pathfinder
ska omfatta ett fast belopp pa 50 000 euro for kompletterande dtgéirder, till exempel att
beddma mojliga avknoppningseffekter, potentiella marknadsskapande innovationer eller
ta fram en Overtygande verksamhetsplan. Beloppet far utnyttjas efter att kommissionen
gett sitt godkdnnande. Den programkommitté som inréttas inom ramen for det sarskilda

programmet ska informeras om detta.

3. Om det dr nddvéndigt for att uppnd méilen med en ansdkningsomgéng kan den, i
undantagsfall, begrénsas till att utveckla ytterligare verksamheter eller lagga till ytterligare
partner till befintliga atgirder. Arbetsprogrammet far dessutom omfatta en mojlighet for
rittsliga enheter fran medlemsstater med 1aga forsknings- och innovationsresultat att ga med i
redan utvalda samarbetsinriktade forsknings- och innovationsatgarder, forutsatt att respektive
konsortium ger sitt medgivande och att inga réttsliga enheter frdn sidana medlemsstater redan

medverkar.

4.  Det krévs inte ndgon ansokningsomgang for samordnings- och stodéatgarder eller

samfinansieringsdtgirder for program som

a)  ska genomforas av gemensamma forskningscentrumet eller réttsliga enheter som anges 1

arbetsprogrammet och

b) inte omfattas av rickvidden for en ansokningsomgéng, 1 enlighet med artikel 195 e 1

budgetférordningen.
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5. Arbetsprogrammet ska ange inom vilka ansdkningsomgéngar som “’spetskompetensstimplar”
kommer att tilldelas. Med forhandstillstand fran den sdkande far information om ansdkan och
utvirderingen delas med berdrda finansieringsmyndigheter, pa villkor att det ingas avtal om

konfidentialitet.

Artikel 21
Gemensamma ansokningsomgangar
Kommissionen eller finansieringsorganet far utfarda en gemensam ansokningsomgang med
a) tredjeldnder, inbegripet deras vetenskapliga och tekniska organisationer och byréer,
b) internationella organisationer,
c) icke vinstdrivande rittsliga enheter.

Vid en gemensam ansdkningsomgang ska gemensamma forfaranden faststéllas for urval och
utvirdering av forslag. Forfarandena ska involvera en representativ grupp av experter som utses av

varje part.
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Artikel 22
Forkommersiell upphandling och upphandling av innovativa lésningar

Atgirderna fir inbegripa, eller ha som sitt priméra syfte, forkommersiell upphandling eller
offentlig upphandling av innovativa Idsningar som ska utféras av stodmottagare som ar
upphandlande myndigheter eller upphandlande enheter enligt definitionerna i

direktiven 2014/23/EU?!, 2014/24/EU?2, 2014/25/EU?? och 2009/81/EG**.

For upphandlingsforfaranden giller f6ljande:

a)  De ska f6lja principerna om dppenhet, icke-diskriminering, likabehandling, sund

ekonomisk forvaltning och proportionalitet samt géllande konkurrensregler.

b)  De far, betriffande forkommersiell upphandling, foreskriva sérskilda villkor,
exempelvis att den upphandlade verksamheten endast far utféras inom

medlemsstaternas territorium eller 1 associerade lander.

c)  De far tillata att flera kontrakt beviljas genom samma forfarande (flera leverantorer).

and

d)  De ska foreskriva tilldelning av kontrakt till den eller de anbudsgivare som har det
ekonomiskt mest fordelaktiga anbudet, och samtidigt sdkerstélla att det inte forekommer

négra intressekonflikter.

21

22

23

24

Europaparlamentets och radets direktiv 2014/23/EU av den 26 februari 2014 om tilldelning av
koncessioner (EUT L 94, 28.3.2014, s. 1).

Europaparlamentets och radets direktiv 2014/24/EU av den 26 februari 2014 om offentlig
upphandling och om upphivande av direktiv 2004/18/EG (EUT L 94, 28.3.2014, s. 65).
Europaparlamentets och radets direktiv 2014/25/EU av den 26 februari 2014 om upphandling
av enheter som dr verksamma pa omradena vatten, energi, transporter och posttjdnster och om
upphévande av direktiv 2004/17/EG (EUT L 94, 28.3.2014, s. 243).

Europaparlamentets och rédets direktiv 2009/81/EG av den 13 juli 2009 om samordning av
forfarandena vid tilldelning av vissa kontrakt for byggentreprenader, varor och tjdnster av
upphandlande myndigheter och enheter pa forsvars- och sidkerhetsomradet och om éndring av
direktiven 2004/17/EG och 2004/18/EG (EUT L 216, 20.8.2009, s. 76).

14501/1/18 REV 1 EM/chs,ss 38
BILAGA ECOMP.3.C. SV



En uppdragstagare som tar fram resultat i forkommersiell upphandling ska 4dga dtminstone de
tillhrande immateriella réttigheterna. De upphandlande myndigheterna ska dtminstone ha
nyttjanderitt utan ersittningskrav till resultaten for egen anvéndning samt rétt att bevilja, eller
aldgga deltagande uppdragstagare att bevilja, icke-exklusiva licenser till tredje parter att
utnyttja resultaten, pa de upphandlande myndigheternas végnar, pé rittvisa och rimliga villkor
och utan rétt att bevilja underlicenser. Om en uppdragstagare inte lyckas utnyttja resultaten
kommersiellt inom en i kontraktet faststilld period efter den forkommersiella upphandlingen
kan de upphandlande myndigheterna, efter att ha diskuterat saken med uppdragstagaren, kriva

att uppdragstagaren overlater dganderétten till resultaten till dem.

5[ Artikel 23

Kumulativ finansiering

En atgdrd som har fatt bidrag frdn nadgot annat unionsprogram far ocksé erhalla bidrag genom

programmet, under forutsittning att bidragen inte ticker samma kostnader. Reglerna for varje

bidragande unionsprogram ska tillimpas for dess respektive bidrag till atgérden. Den kumulativa

finansieringen far inte verstiga de totala stodberittigande kostnaderna for tgarden och stddet fran

de olika unionsprogrammen far berdknas proportionellt i enlighet med de dokument som anger

villkoren for stodet.]

Artikel 24
Urvalskriterier

Utdver de undantag som anges 1 artikel 198.5 1 budgetférordningen ska den finansiella
kapaciteten kontrolleras endast for samordnaren och endast om den begérda finansieringen

fran unionen for dtgérden dr pad minst 500 000 EUR.

25

[Beroende pa resultatet av forhandlingarna om respektive réttsakter.]
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2. Om det finns anledning att tvivla pa den finansiella kapaciteten eller om det finns en hogre
risk pa grund av deltagande i flera pagiende atgirder som finansieras genom unionens
forsknings- och innovationsprogram, ska dock kommissionen eller finansieringsorganet dven
kontrollera den finansiella kapaciteten hos andra s6kande eller hos samordnarna under det

troskelviarde som avses i punkt 1.

3. Om den finansiella kapaciteten &r strukturellt garanterad av en annan rittslig enhet ska den

finansiella kapaciteten hos den sistnimnda kontrolleras.

4. T héandelse av svag finansiell kapacitet far kommissionen eller finansieringsorganet villkora
den sokandes deltagande med tillhandahallandet av en forklaring om solidariskt ansvar fran

en anknuten enhet.

5. Bidraget till den 6msesidiga forsdkringsmekanism som anges i artikel 33 ska anses som en
tillracklig garanti enligt artikel 152 i budgetférordningen. Inga ytterligare garantier eller

sakerheter far godtas fran stddmottagarna eller dldggas dem.

Artikel 25
Tilldelningskriterier
1.  Forslagen ska bedomas pé grundval av foljande tilldelningskriterier:
a)  spetskompetens,
b) genomslag,
c)  Kyvalitet och effektivitet i genomforandet.

2. Endast det kriterium som avses i punkt 1 a ska tillimpas pé forslag avseende EFR-atgarder for

spetsforskning.

3. Arbetsprogrammet ska innehalla ndrmare uppgifter om tillimpningen av de
tilldelningskriterier som anges i punkt 1 och kan ocksa innehalla uppgifter om viktning och

trosklar.
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Artikel 26
Utvirdering

1.  Forslag ska utviarderas av utvirderingskommittén, som ska besta av oberoende externa

experter.

For EIC-verksamheter, uppdrag och i vederbdrligen motiverade fall som aterges i det av

kommissionen antagna arbetsprogrammet far utvirderingskommittén delvis eller, vid

samordnings- och stodatgirder, helt eller delvis besta av foretrddare for unionens institutioner

eller organ enligt vad som avses 1 artikel 150 1 budgetférordningen.
Utvirderingsprocessen far foljas av oberoende observatorer.

2. I forekommande fall ska utvirderingskommittén rangordna de forslag som klarat tillimpliga

troskelvirden efter
a)  deras utvirderingsresultat,

b)  deras bidrag till uppnéendet av specifika policymaél, inklusive sammanstillningen av en
enhetlig projektportfolj for EIC Pathfinder-verksamheter, uppdrag och i andra

vederbdorligen motiverade fall som éterges detaljerat i det av kommissionen antagna

arbetsprogrammet.

For EIC-verksamheter, uppdrag och i andra vederbdrligen motiverade fall som aterges

detaljerat i det av kommissionen antagna arbetsprogrammet far utviarderingskommittén dven

foresla dndringar 1 forslagen i den mén det behovs for att bibehélla konsekvensen i
portfoljstrategin. Sddana dndringar ska vara i1 Overensstimmelse med villkoren for deltagande

och med principen om likabehandling. Programkommittén ska informeras om sidana fall.
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2a.

I enlighet med artikel 200.7 1 budgetforordningen ska sokande fa aterkoppling i alla skeden av

utvdrderingen och, i forekommande fall, informeras om orsakerna till avslaget.

Rattsliga enheter som dr etablerade i medlemsstater med laga forsknings- och
innovationsresultat och som med lyckat resultat deltagit i komponenten ”Breddat deltagande
och delad spetskompetens” ska, pa begiran, fa ett intyg om sadant deltagande som kan

bifogas forslag till den andra pelaren i det program som de samordnar.

Artikel 27
Forfarande for omprovning av utvirderingen

En sokande kan begédra omprovning av utvirderingen om denne anser att det géllande

utvirderingsforfarandet inte har tillimpats korrekt pa det inlimnade forslaget?®.

En omprévning av utvirderingen géller bara de formella aspekterna av utvérderingen, inte

utvirderingen av forslagets fortjanster.

En kommitté for omprovning av utvirderingen ska avge ett yttrande om de formella
aspekterna och ska ledas av en tjinsteman vid kommissionen eller det berérda
finansieringsorganet, frdn en annan avdelning dn den som é&r ansvarig for

ansokningsomgéangen. Kommittén far rekommendera négot av foljande:

a) Ny beddmning av ansokan i forsta hand utford av beddmare som inte deltog i den

foregdende bedomningen.
b)  Bekriftelse av den ursprungliga utvirderingen.

Omprovningen av utvirderingen far inte forsena urvalsprocessen for forslag som inte &r

foremal for omprovning.

26

Forfarandet kommer att forklaras i ett dokument som offentliggoérs innan utvéarderingen
inleds.
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Artikel 28
Tid for beviljande

1.  Genom undantag fran artikel 194.2 forsta stycket i budgetférordningen ska foljande tidsfrister
giélla:

a)  En period pd hogst fem ménader frin slutdatumet for att limna in fullstdndiga
ansokningar, ndr det géller att informera alla sokande om resultatet av beddmningen av

deras ansOkan.

b)  En period pd hogst atta ménader fran slutdatumet for att 1amna in fullstindiga

ansokningar, for att underteckna bidragsavtal med sdkande.
2.  Arbetsprogrammet fér faststilla kortare perioder.

3. Utdver de undantag som foreskrivs 1 artikel 194.2 andra stycket 1 budgetforordningen far de
tidsfrister som avses i punkt 1 dverskridas for EFR-atgédrder och for uppdrag samt nir atgirder

laggs fram for en etik- eller sdkerhetsbedomning.

Artikel 29
Genomforande av bidraget

1.  Om en deltagare underlater att uppfylla sina skyldigheter i friga om det tekniska
genomforandet av dtgirden ska Ovriga deltagare uppfylla skyldigheterna utan ytterligare
unionsfinansiering, sdvida inte kommissionen uttryckligen befriar dem fran den skyldigheten.
Varje stoddmottagares finansiella ansvar ska vara begrénsat till dess egna skulder, om inte

annat foljer av de bestimmelser som ror den dmsesidiga forsdkringsmekanismen.

2.  Bidragsavtalet far faststdlla delmdl och dértill horande delbetalningar av forfinansieringen.
Om delmal inte uppnés kan dtgirden avbrytas, dndras eller i vederborligen motiverade fall

avslutas.
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Atgiirden kan ocksé avslutas om de forviintade resultaten har forlorat sin relevans for unionen
av vetenskapliga eller tekniska skél, eller nédr det giller Europeiska innovationsradets

Accelerator, ocksa av ekonomiska skal.

Artikel 29a
Mall for bidragsavtal

Kommissionen ska i ndra samarbete med medlemsstaterna utarbeta mallar for bidragsavtal
mellan kommissionen eller det berdrda finansieringsorganet och stddmottagarna i enlighet
med denna forordning. Om det visar sig vara nddvéndigt att gora en betydande dndring av
modellen for bidragsavtal ska kommissionen i nidra samarbete med medlemsstaterna pa

lampligt sitt revidera mallen.

I bidragsavtalet ska stddmottagarnas och antingen kommissionens eller det berdrda

finansieringsorganets réttigheter och skyldigheter faststéllas i enlighet med denna forordning.
Bidragsavtalet ska ocksa faststélla sdvil réttigheterna och skyldigheterna for rittsliga enheter
som blir stddmottagare under atgérdens genomforande som en konsortiekoordinators roll och

arbetsuppgifter.

Artikel 30
Finansieringsgrader

En och samma finansieringsgrad ska tillimpas for alla verksamheter inom en atgérd. Den

maximala finansieringsgraden ska faststéllas 1 arbetsprogrammet.
Programmet fér ersitta upp till 100 % av en atgérds totala stodberittigande kostnader, utom
for

a)  innovationsdtgirder: upp till 70 % av de totala stodberittigande kostnaderna, utom for
icke vinstdrivande rittsliga enheter dir programmet kan ersétta upp till 100 % av de

totala stodberéttigande kostnaderna,

b)  samfinansieringsatgirder for program: minst 30 % av de totala stodberittigande

kostnaderna, och 1 vissa sérskilt motiverade fall upp till 70 %.
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3. De finansieringsgrader som faststills i denna artikel ska ocksa tillimpas pa dtgirder dér
finansiering avseende schablonbelopp, enhetskostnader eller klumpsummor faststéllts for hela

eller delar av atgérden.

Artikel 31
Indirekta kostnader

1.  Indirekta stodberittigande kostnader ska faststillas genom tillimpning av en schablonsats pa
25 % av de totala direkta stodberéttigande kostnaderna exklusive direkta stodberéttigande
kostnader for utlaggande pa entreprenad, finansiellt stod till tredje parter och alla

enhetskostnader och klumpsummor som inbegriper indirekta kostnader.

Indirekta kostnader som ingér 1 enhetskostnader eller klumpsummor ska, dir sa dr lampligt,
berdknas med anviandning av den schablonniva som anges i punkt 1, med undantag for internt
fakturerade enhetskostnader for varor och tjénster som ska beridknas pé grundval av de

faktiska kostnaderna, 1 enlighet med stoddmottagarens vanliga praxis for kostnadsredovisning.

2. Om detta anges 1 arbetsprogrammet far dock indirekta kostnader redovisas i form av en

klumpsumma eller enhetskostnader.

Artikel 32
Stodberittigande kostnader

1. Utdver de kriterier som anges i artikel 186 1 budgetforordningen, for stddmottagare med
projektbaserad ersittning, dr personalkostnader stodberittigande upp till den erséittning som
personen skulle ha erhallit for arbete i liknande projekt som finansieras av nationella system,
inklusive sociala avgifter och andra kostnader kopplade till erséttningen till dtgardens

personal, och som hérrdr fran nationell rétt eller frn anstillningsavtalet.

Projektbaserad erséttning avses erséttning som &r kopplad till en persons deltagande i projekt,

ar en del av stddmottagarens vanliga erséttningspraxis och betalas ut pa ett konsekvent sétt.
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2. Genom undantag frin artikel 190.1 i budgetforordningen ska kostnader for resurser som stills
till forfogande av tredje parter genom naturabidrag vara stodberéttigande upp till den

tredje partens direkta stodberittigande kostnader.

3. Genom undantag fran artikel 192 i1 budgetférordningen ska intdkter som genereras genom

utnyttjande av resultaten inte betraktas som intikter fran atgirden.

4.  Genom undantag fran artikel 203.4 i budgetforordningen ska ett intyg om redovisningen vara
obligatoriskt vid utbetalningen av aterstoden om det belopp som hévdas motsvara faktiska
kostnader och enhetskostnader, berdknat i enlighet med gingse kostnadsredovisningspraxis, ar

pa minst 325 000 EUR.

Artikel 33
Omsesidig forsikringsmekanism

1.  En 0msesidig forsédkringsmekanism (nedan kallad mekanismen) inréttas hirmed, som ersitter
och eftertrdder den fond som inréttats 1 enlighet med artikel 38 1 férordning (EG)
nr 1290/2013. Mekanismen ska tdcka risken i samband med forfallna skulder som inte betalas

in av stddmottagarna

a) till kommissionen enligt beslut nr 1982/2006/EG,

b) till kommissionen och unionsorgan enligt Horisont 2020,

c) till kommissionen och finansieringsorganen inom ramen for programmet.

Risktickning betraffande de finansieringsorgan som avses 1 forsta stycket led ¢ far
genomfOras genom ett system med indirekt tickning enligt det tilldmpliga avtalet och med

beaktande av typen av finansieringsorgan.

2. Mekanismen ska forvaltas av unionen, foretridd av kommissionen som verkstéllande organ.

Kommissionen ska faststélla sirskilda regler for mekanismens verksamhet.
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Stodmottagarna ska bidra med 5 % av unionsfinansieringen for atgérden. Detta bidrag kan, pa
grundval av regelbundna utvérderingar, h6jas av kommissionen upp till 8 % eller minskas till
under 5 %. Stodmottagarnas bidrag till mekanismen ska avriknas frén den inledande
forfinansieringen och betalas till mekanismen pa stédmottagarnas végnar, och far under inga

omsténdigheter Overstiga den inledande forhandsfinansieringens storlek.
Stodmottagarnas bidrag ska aterbetalas vid utbetalningen av aterstoden.

Eventuell avkastning som mekanismen genererar ska adderas till mekanismen. Om
avkastningen &r otillrdcklig ska mekanismen inte ingripa och kommissionen eller
finansieringsorganet ska aterkrdva eventuella forfallna belopp direkt fran stodmottagarna eller

de tredje parterna.

De aterkrdvda beloppen ska utgora intékter som avsitts till mekanismen i den mening som
avses 1 artikel 21.5 1 budgetforordningen. Nar alla bidrag vars risk direkt eller indirekt ticks
genom mekanismen har genomforts ska eventuella utestdende belopp aterkrévas av
kommissionen och tas upp i unionens budget, under forutsittning att beslut fattas av den

lagstiftande myndigheten.

Mekanismen far 6ppnas for stddmottagare inom alla dvriga direkt forvaltade EU-program.

Kommissionen ska anta villkor for deltagande av stodmottagare inom andra program.

Artikel 34
Aganderiitt och skydd

Stodmottagarna ska dga de resultat som de genererar. De ska se till att alla rittigheter som
tillkommer deras anstéllda eller ndgon annan part i forhéllande till resultaten kan utdvas pa ett

satt som &r forenligt med stodmottagarens skyldigheter enligt villkoren i bidragsavtalet.
Tva eller flera stodmottagare ska saméiga resultat om

a)  de har genererat dem tillsammans, och
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b) detinte gér att
1)  faststilla hur mycket respektive stodmottagare har bidragit till resultaten
eller

i1)  sdrskilja resultaten 1 samband med ansdkan om, erhallande av eller bibehallande

av skydd for dem.

Samidgarna ska skriftligen komma 6verens om fordelningen av och villkoren for utévande av
samdgandet. Om inte annat har avtalats far varje samégare bevilja icke-exklusiva licenser till
tredje parter att utnyttja de samégda resultaten (utan rtt till underlicensiering), om de dvriga
samdgarna underréttas om detta i forvig och erhaller rittvis och rimlig ersittning. De
gemensamma dgarna far skriftligen komma Gverens om att tillimpa en annan ordning n

samégande.

2. Stodmottagare som har fatt EU-finansiering ska pa lampligt sétt skydda sina resultat om detta
ar mojligt och motiverat, med beaktande av alla relevanta faktorer, inklusive mdjligheterna till
kommersiellt utnyttjande. Vid beslut om eventuellt skydd ska stédmottagarna ocksa ta hinsyn

till de berittigade intressena hos dvriga stddmottagare 1 dtgarden.

Artikel 35
Utnyttjande och spridning

1.  Stodmottagare som fatt unionsfinansiering ska gora vederborliga anstrangningar for att
utnyttja sina resultat, sarskilt i unionen, och de 1 atgérden deltagande stodmottagarnas
associerade linder. Utnyttjandet kan goras direkt av stddmottagarna eller indirekt, sédrskilt

genom Overldtelse och licensiering av resultat 1 enlighet med artikel 36.

Arbetsprogrammet far innehélla bestimmelser om ytterligare skyldigheter avseende

utnyttjande.

Om resultaten, trots stddmottagarens vederborliga anstrangningar, inte utnyttjas, vare sig
direkt eller indirekt, inom den tidsfrist som anges i bidragsavtalet ska stddmottagaren anvénda
en lamplig online-plattform som anges 1 bidragsavtalet {for att hitta intresserade parter som kan
utnyttja resultaten. Om det dr motiverat pa grundval av en begéran av stodmottagaren far

denna skyldighet frangas.
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2. Med forbehall for begrinsningar pa grund av skyddet av immateriella rittigheter,
sakerhetsbestimmelser eller legitima intressen ska stddmottagarna sprida sina resultat sa snart

som mojligt.

Arbetsprogrammet far innehalla bestimmelser om ytterligare skyldigheter avseende

spridning.

3. Stdodmottagarna ska se till att ppen atkomst till vetenskapliga publikationer tillimpas enligt
de villkor som anges i bidragsavtalet. Stodmottagarna ska sérskilt se till att de eller
upphovsménnen behaller tillrdckliga immateriella réttigheter for att kunna folja kraven pa

Oppen atkomst.

Oppen atkomst till forskningsdata ska vara den allminna regeln enligt de villkor som anges i
bidragsavtalet, men undantag ska tillimpas om detta dr motiverat med hédnsyn till de legitima
intressena hos stoddmottagarna, inklusive kommersiellt utnyttjande, och andra begrinsningar,

t.ex. dataskyddsregler, sikerhetsbestimmelser eller immateriella rittigheter.

Arbetsprogrammet far innehalla ytterligare krav pa anslutning till forfaranden for 6ppen

vetenskap.

4.  Stodmottagarna ska hantera alla forskningsdata 1 enlighet med Fairprinciperna och med

villkoren 1 bidragsavtalet och de ska upprétta en datahanteringsplan.

Arbetsprogrammet far innehélla ytterligare krav pa att anvénda det europeiska Oppna

forskningsmolnet for att lagra och ge atkomst till forskningsdata.

5. Stdodmottagare som avser att sprida sina resultat ska meddela detta till Gvriga stddmottagare
inom atgérden 1 forvdg. Varje ovrig stddmottagare far invinda mot detta om den kan visa att
den avsedda spridningen avsevirt skulle skada dess berittigade intressen med avseende pa
resultaten eller bakgrundsinformationen. I sddana fall far ingen spridning ske utan att lampliga

atgdrder vidtas for att skydda dessa berittigade intressen.
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6.  Om inte ndgot annat foreskrivs i arbetsprogrammet ska forslag innehalla en plan for
utnyttjande och spridning av resultat. Om det forvéntade utnyttjandet omfattar utveckling,
skapande, tillverkning och marknadsforing av en produkt eller process eller skapande och
tillhandahéllande av en tjénst ska planen innehélla en strategi for sddant utnyttjande. Om
planen foreskriver utnyttjande framst i icke associerade tredjelénder ska de rittsliga enheterna

forklara hur detta utnyttjande dnda ligger i unionens intresse.

Stodmottagarna ska vidareutveckla planen under tiden som atgarden genomfors och efter det

att den slutforts.

7. Nar det géller 6vervakning och spridning som utférs av kommissionen eller
finansieringsorganet ska stddmottagarna tillhandahélla all begérd information om utnyttjande
och spridning av sina resultat enligt de villkor som faststélls 1 bidragsavtalet. Sddan

information ska offentliggdras, med forbehdll for stddmottagarnas berittigade intressen.

Artikel 36
Overlitelse och licensiering

1. Stodmottagare far Gverlata dganderatten till sina resultat. De ska sékerstilla att deras
skyldigheter dven géller den nya dgaren och att denne ar skyldig att 6verfora dem vid en

eventuell senare Overlatelse.

2. Sévida inte annat skriftligen 6verenskommits for sérskilt identifierade tredje parter eller
savida det inte &r omojligt enligt tillamplig lagstiftning, ska stddmottagare som avser att
overlata dganderitten till resultat i forvidg meddela dvriga stodmottagare som fortfarande har
rétt att f del av resultaten. Detta meddelande ska innehélla tillrdcklig information om den nya

dgaren for att stodmottagarna ska kunna bedoma effekterna pa sin atkomstritt.

Savida inte annat skriftligen 6verenskommits for sérskilt identifierade tredje parter far en
stodmottagare gora invindningar mot en dverlatelse om denne kan visa att 6verlatelsen skulle
paverka den egna dtkomstrétten negativt. I sddana fall far dverltelsen inte goras innan en

overenskommelse har nétts mellan de berdrda stodmottagarna.
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3. Stdodmottagare fir bevilja licenser for sina resultat eller pa annat sitt bevilja rétt att utnyttja
dem, dven med exklusiv ritt, om detta inte paverkar fullgérandet av deras skyldigheter.
Exklusiva licenser till resultaten far beviljas om alla 6vriga berérda stodmottagare samtycker

till att avsta fran sin nyttjanderatt till dem.

4.  Naér sa ar motiverat ska bidragsavtalet faststélla ritten att invinda mot dverlatelser av

dganderitten till resultat, eller till beviljande av en exklusiv licens for resultat, om
a)  de stodmottagare som genererat resultaten har erhallit unionsfinansiering,

b)  Overlételsen eller licensieringen sker till en réttslig enhet som ar etablerad i ett icke-

associerat tredjeland, och
c)  Overlatelsen eller licensieringen inte &r i linje med unionens intressen.

Om ritten att gora invandningar &r tillamplig ska stddmottagaren ldmna férhandsbesked.
Undantag frén ratten att gora invindningar fir medges skriftligen for dverforingar eller bidrag

till sérskilt angivna réttsliga enheter om atgérder for att skydda unionens intressen ar pa plats.

Artikel 37
Atkomstriitt
1. Foljande principer for atkomstrétt ska tillimpas:
a)  Begidran om att utdva atkomstritt eller avstd fran atkomstrétt ska goras skriftligen.

b)  Om inget annat dverenskommits med Gverlataren inbegriper dtkomstritt inte rétten att

underlicensiera.

c)  Stodmottagarna ska, innan de ansluter sig till bidragsavtalet, underrétta varandra om

eventuella begransningar for att bevilja dtkomst till sin bakgrundsinformation.

d)  Om en stddmottagare inte ldngre deltar i en dtgird ska detta inte padverka

stodmottagarens skyldighet att bevilja dtkomst.
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e)  Om en stddmottagare inte fullgor sina skyldigheter far stddmottagarna komma dverens

om att denne inte langre har dtkomstritt.
2. Stodmottagarna ska bevilja atkomst till

a)  sina resultat, kostnadsfritt, till alla Gvriga stddmottagare inom atgarden som behover

dem for att genomfora sina egna uppgifter,

b)  sin bakgrundsinformation till alla 6vriga stodmottagare inom atgirden som behdver den
for att genomfora sina egna uppgifter, med forbehall for eventuella begransningar som
avses 1 punkt 1 ¢; denna atkomst ska beviljas kostnadsfritt sdvida inget annat

overenskommits med stodmottagarna innan de anslot sig till bidragsavtalet,

c) sinaresultat och, med forbehall for eventuella begransningar som avses i punkt 1 c, till
sin bakgrundsinformation till alla 6vriga stddmottagare inom dtgarden som behdver den
for att kunna utnyttja sina egna resultat; denna dtkomst ska beviljas pa réttvisa och

rimliga villkor som ska §verenskommas.

3. Om inte annat 6verenskommits med stddmottagarna ska de ocksé bevilja dtkomst till sina
resultat och, med forbehall for eventuella begransningar som avses i1 punkt 1 c, till sin

bakgrundsinformation till en réttslig enhet som
a)  dr etablerad 1 en medlemsstat eller ett associerat land,

b)  star under direkt eller indirekt kontroll av en annan stddmottagare, eller star under
samma direkta eller indirekta kontroll som den stddmottagaren, eller kontrollerar den

stodmottagaren direkt eller indirekt, och

c)  behover dtkomst for att utnyttja den stddmottagarens resultat, i enlighet med

stodmottagarens skyldigheter avseende utnyttjande.
Atkomst ska beviljas pa rittvisa och rimliga villkor som ska dverenskommas.

4.  En begéran om dtkomst {for utnyttjande far ldmnas in upp till ett &r efter det att atgérden

slutforts, savida inte stddmottagarna kommer dverens om en annan tidsfrist.
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5. Stdodmottagare som har fatt unionsfinansiering ska bevilja avgiftsfri atkomst till sina resultat
for unionens institutioner, organ, kontor och byraer for utveckling, genomforande och
overvakning av unionens politik och program. Atkomsten ska begrinsas till icke-kommersiell

och icke-konkurrenspraglad anvindning.

I dtgérder inom klustret “civil sdkerhet for samhillet” ska stddmottagare som fatt EU-
finansiering ocksé ge kostnadsfri tillgang till sina resultat till medlemsstaternas nationella
myndigheter for utarbetande, genomférande och dvervakning av deras politik eller program
pa det berdrda omradet. Atkomsten ska begrinsas till icke-kommersiell och icke-
konkurrensprédglad anvéndning och ska beviljas genom ett bilateralt avtal som faststaller
sarskilda villkor for att sdkerstilla att dessa rittigheter endast kommer att utnyttjas i avsett
syfte och att det finns lampliga skyldigheter avseende konfidentialitet. Den begirande
medlemsstaten, de begidrande unionsinstitutionerna, -organen, -kontoren eller -byraerna ska

underritta alla medlemsstater om en sddan begéran.
6.  Arbetsprogrammet far innehalla bestimmelser om ytterligare atkomstrattigheter.

Artikel 38

Sarskilda bestimmelser om utnyttjande och spridning

Sarskilda regler om dgande, utnyttjande, spridning, dverlatelse och licensiering samt atkomstrétt
kan vara tillampliga i friga om EFR-atgéirder, atgirder for utbildning och rorlighet, forkommersiell
upphandling, offentlig upphandling av innovativa 16sningar, samfinansieringsatgéarder for program

samt samordnings- och stodatgarder.

Dessa sdrskilda regler ska faststéllas 1 bidragsavtalet och paverkar inte skyldigheterna betréffande

oppen atkomst.

14501/1/18 REV 1 EM/chs,ss 53
BILAGA ECOMP.3.C. SV



KAPITEL I11
Priser

Artikel 39

Priser

Priser inom ramen for programmet ska tilldelas och forvaltas i enlighet med avdelning IX i

budgetférordningen, om inte nagot annat anges i detta kapitel.

Alla réttsliga enheter, oavsett etableringsort, far delta i tdvlingar, savida inte nagot annat

foreskrivs 1 arbetsprogrammet eller 1 tivlingsreglerna.

Kommissionen eller finansieringsorganet far anordna pristiavlingar med

a)  andra unionsorgan,

b) tredjeldnder, inbegripet deras vetenskapliga och tekniska organisationer och byréer,
c) internationella organisationer, eller

d) icke vinstdrivande réttsliga enheter.

Arbetsprogrammet eller tdvlingsbestimmelserna far innehalla skyldigheter i fraga om

kommunikation, utnyttjande och spridning.

14501/1/18 REV 1 EM/chs,ss
BILAGA ECOMP.3.C. SV

54



KAPITEL IV
Upphandling

Artikel 40

Upphandling

1. Upphandlingar inom ramen for programmet ska tilldelas och forvaltas i enlighet med

avdelning VII i budgetférordningen, om inget nagot annat anges i detta kapitel.

2. Upphandlingar kan ocksé utformas som forkommersiella upphandlingar eller upphandlingar
av innovativa losningar som utfors av kommissionen eller finansieringsorganet for egen
rikning eller tillsammans med upphandlande myndigheter fran medlemsstaterna och

associerade lander. I dessa fall ska reglerna i artikel 22 tillimpas.

KAPITEL V
Blandfinansieringsinsatser och blandfinansiering

Artikel 41

Blandfinansieringsinsatser

Blandfinansieringsinsatser som beslutas enligt detta program ska genomforas i enlighet med

InvestEU-programmet och avdelning X i budgetforordningen.

Artikel 42

Blandfinansiering frin Horisont Europa och Europeiska innovationsradet

1.  Bidraget och komponenter i form av dterbetalningspliktiga forskott av blandfinansieringen

fran Horisont Europa eller Europeiska innovationsradet ska omfattas av artiklarna 30-33.
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2.  Blandfinansieringen frdn Europeiska innovationsridet ska genomforas i enlighet med
artikel 43. Stodet i form av blandfinansiering frdn Europeiska innovationsradet far beviljas till
dess att dtgdrden kan finansieras som en blandfinansieringsinsats eller som en finansierings-
och investeringsinsats som helt ticks av EU-garantin enligt InvestEU. Genom undantag fran
artikel 209 i budgetforordningen géller inte de villkor som anges i punkt 2, och i synnerhet

leden a och d, d4 blandfinansieringen fran Europeiska innovationsradet tilldelas.

3.  Blandfinansiering fran Horisont Europa kan beviljas en samfinansieringsatgird for program
om ett gemensamt program for medlemsstater och associerade lander innehéller bestimmelser
om anvédndning av finansieringsinstrument till stod for utvalda atgédrder. Beddmningen och
urvalet av dessa atgérder ska ske i enlighet med artiklarna 19, 20, 23, 24, 25 och 26.
Genomforandeformerna for blandfinansiering inom Horisont Europa ska vara forenliga med
artikel 29, 1 analogi med artikel 43.9 och med ytterligare villkor som anges i

arbetsprogrammet.

4.  Aterbetalningar, inbegripet aterbetalda forskott och intiikter i form av blandfinansiering frin
Horisont Europa och Europeiska innovationsradet ska betraktas som interna inkomster avsatta

for sdrskilda &ndamal i enlighet med artikel 21.3 f och 21.4 i1 budgetférordningen.

5. Blandfinansiering fran Horisont Europa och Europeiska innovationsradet ska tillhandahéllas

pa ett satt som inte snedvrider konkurrensen pa den inre marknaden.

Artikel 43
EIC Accelerator

1. Medan EIC Pathfinder kommer att tillhandahélla bidrag till projekt som genomfors av
konsortier eller enskilda stddmottagare, ska EIC Accelerator huvudsakligen tillhandahélla
blandfinansiering endast till enskilda stddmottagare. Under vissa forutsidttningar, som anges 1
beslutet (sdrskilt program), far det ocksé tillhandahélla st6d i1 form av enbart bidrag och 1 form

av enbart eget kapital.
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Stod i form av enbart bidrag inom ramen for EIC Accelerator ska endast tillhandahéllas om

foljande kumulativa villkor &r uppfyllda:

a)  Projektet ska inkludera information om huruvida s6kanden har kapacitet och vilja att

expandera.
b)  Stodmottagaren fir endast vara ett uppstartsforetag eller ett litet eller medelstort foretag.

c)  Ettstdd i form av enbart bidrag inom ramen for EIC Accelerator far endast
tillhandahéllas en gang till en stddmottagare inom ramen for Horisont Europa och till ett

virde av hogst EUR 2,5 miljoner.

d)  Andelen av EIC Accelerators budget som avsiitts till stdd i form av enbart bidrag far

inte overstiga [ XY %].

Stod 1 form av enbart eget kapital far endast tillhandahéllas en stddmottagare av stod 1 form av

enbart bidrag.

la. Mottagarna av EIC Accelerator ska vara rittsliga enheter i form av uppstartsforetag, sma och
medelstora foretag eller, i undantagsfall, i form av sma medelstora borsnoterade foretag?’,
som dr etablerade i en medlemsstat eller ett associerat land. Forslaget kan 1dmnas in antigen
av stddmottagaren eller, forutsatt att detta forst har godkénts av stddmottagaren, av en eller
flera fysiska personer eller réttsliga enheter som har for avsikt att inrétta eller stodja
stodmottagaren. I det senare fallet kommer finansieringsavtalet endast att undertecknas med

stodmottagaren.

2. Ett enda beslut om tilldelning ska omfatta och tillhandahélla finansiering for alla former av
EU-bidrag som tillhandahélls inom ramen for blandfinansiering frdn Europeiska

innovationsradet.

3.  Forslagen ska utvérderas efter sina individuella fortjdnster av externa oberoende experter och
véljas ut inom ramen for en kontinuerligt ppen ans6kningsomgang med sista

inldmningsdagar, baserat pa artiklarna 24-26, om inte annat foljer av punkt 4.

27 Enligt definitionen i artikel 2.
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4.  Tilldelningskriterierna ska vara
a)  spetskompetens,
b)  genomslag,

c) risknivan for atgiarden som skulle kunna forhindra investeringar, genomforandets

kvalitet och effektivitet och behovet av unionsstod.

5. Efter godkdnnande fran de berdrda sokande far kommissionen eller de finansieringsorgan som
genomfor Horisont Europa direkt 1dmna in for utvérdering enligt det sista utvarderingskriteriet
ett forslag till en innovations- och marknadsspridningsdtgird som redan uppfyller de

tva forsta kriterierna, under forutséttning att foljande kumulativa villkor &r uppfyllda:

a)  Forslaget ska hérrora frdn ndgon annan atgiard som finansieras via Horisont 2020 fran

det hir programmet.

b)  Forslaget ska bygga pa en tidigare projektutvdrdering som gjorts for mindre én tva ar
sedan som bedomer spetskompetens och forslagets effekter, med forbehéll for villkor

och forfaranden som beskrivs ndrmare i arbetsprogrammet.
6.  En spetskompetensstimpel kan beviljas om foljande kumulativa villkor ar uppfyllda:

a)  Stodmottagaren ér ett uppstartsforetag, ett litet eller medelstort foretag eller ett litet

medelstort borsnoterat foretag

b)  Forslaget var stodberittigande och uppfyller tillimpliga troskelvarden for de tva forsta

tilldelningskriterier som avses 1 punkt 4,

c)  for sddana verksamheter som skulle vara stodberittigande inom ramen for en

innovationsatgérd.
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10.

1.

For forslag som klarat utvirderingen ska externa oberoende experter foresld motsvarande stod
fran EIC Accelerator, utifran den risk som ar inblandad och de resurser och den tid som kravs

for att fa ut och sprida innovationen pa marknaden.

Kommissionen fér avsla ett forslag som godkénts av utomstaende oberoende experter,
forutsatt att detta motiveras, t.ex. med hénvisning till uppfyllande av malen f6r unionens

politik. Programkommittén ska informeras om skélen till sddana avslag.

Bidraget eller den del av stodet fran EIC Accelerator som utgors av ett aterbetalningspliktigt
forskott far inte Gverstiga 70 % av de totala stodberittigande kostnaderna f6r den utvalda

innovationsatgérden.

Genomforandeformerna for stodkomponenter i form av eget kapital och aterbetalningspliktiga

forskott av stod fran EIC Accelerator ska anges 1 beslut [sérskilt program].

Avtalet for den atgérd som valts ut ska faststélla sérskilda delmél och motsvarande

forfinansiering och delbetalningar av blandfinansieringen fran stod fran EIC Accelerator.

Vid blandfinansiering frdn Europeiska innovationsradet fir verksamhet som motsvarar en
innovationsatgérd inledas och en forsta forfinansiering av bidraget eller det
aterbetalningspliktiga forskottet betalas ut fore genomforandet av andra komponenter av den
tilldelade blandfinansieringen fran Europeiska innovationsradet. Genomforandet av dessa

komponenter ska vara villkorat med uppniendet av specifika delmal som faststillts i avtalet.

I enlighet med avtalet ska atgirden avbrytas, dndras eller i vederborligen motiverade fall
avslutas om delmadl inte uppnds. Den far ocksa avslutas om forvantad marknadsspridning inte

kan uppnas.

I undantagsfall och pé inrddan av Europeiska innovationsradets styrelse far kommissionen
besluta att 6ka stodet fran EIC Accelerator efter en projektutvérdering som genomforts av

externa oberoende experter. Programkommittén ska informeras om sddana fall.
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KAPITEL VI
Experter

Artikel 44

Utseende av externa oberoende experter

Externa oberoende experter ska séllas ut och véljas ut pa grundval av anskningsomgéngar
som riktar sig till enskilda och ans6kningsomgangar som riktar sig till berdrda organisationer,
till exempel forskningsorgan, forskningsinstitutioner, universitet, standardiseringsorgan, det
civila samhéllets organisationer eller foretag, i syfte att upprétta en databas dver kandidater.
Genom undantag fran artikel 237.3 i budgetforordningen far kommissionen eller det berorda
finansieringsorganet, om det anses ldmpligt och i vederborligen motiverade fall, pa ett 6ppet

satt vélja ut en enskild expert med ldmpliga fardigheter som inte ingér i databasen.

I enlighet med artikel 237.2 och 237.3 i budgetférordningen ska externa oberoende experter
avlonas pa grundval av standardiserade villkor. En ldmplig ersittningsnivd som gar utover
standardvillkoren och som baseras pa relevanta marknadsstandarder kan beviljas om sa ar

motiverat, sdrskilt for experter pd hog niva.

Utover vad som anges i artikel 38.2 och 38.3 i budgetforordningen ska namnen pé de externa
oberoende experter som utvirderar bidragsansokningar och som utsetts pa personliga mandat
offentliggdras, med uppgift om deras sakkunskapsomrade, minst en gdng om éret pa

kommissionens eller finansieringsorganets webbplats. Dessa uppgifter ska inhdmtas, hanteras

och offentliggdras i enlighet med EU:s bestimmelser om dataskydd.

Vid utseende av externa oberoende experter ska kommissionen eller det berérda
finansieringsorganet vidta lampliga atgarder for att efterstrava en balanserad sammanséttning
inom expertgrupperna och utvirderingspanelerna i fraga om kompetens, erfarenheter,
kunskap, inklusive inom samhéllsvetenskap och humaniora, geografisk spridning och

konsfordelning, med beaktande av situationen i atgérdens &mnesomréde.
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AVDELNING III

PROGRAMOVERVAKNING, KOMMUNIKATION, UTVARDERING OCH KONTROLL

Artikel 45
Overvakning och rapportering

Indikatorer for att rapportera om hur langt programmet kommit for att uppfylla mélen i

artikel 3 anges i bilaga V med anvidndning av effektkedjor.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 50 med
avseende pa dndringar av bilaga V for att komplettera eller dndra effektkedjeindikatorerna,

om detta anses nddvandigt, samt faststilla utgangsviarden och mal.

Rapporteringssystemet ska sékerstilla att uppgifter for 6vervakning av programmets
genomforande och resultat samlas in réttidigt och pa ett effektivt och &ndamaélsenligt sitt. For
detta &ndamal ska proportionella rapporteringskrav stdllas pa mottagarna av unionens medel

och (i forekommande fall) medlemsstaterna?3.
Artikel 46
Information, kommunikation, reklam, spridning och utnyttjande

Mottagarna av unionsfinansiering ska bekréfta ursprunget och sikerstilla
unionsfinansieringens synlighet (i synnerhet nér de fraimjar atgirderna och resultaten av
dessa) genom att tillhandahalla enhetlig, effektiv och proportionellt riktad information till

olika malgrupper, déribland medierna och allménheten.

Bestdmmelser om 0vervakning av europeiska partnerskap finns i bilaga III till férordningen.
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Kommissionen ska vidta informations- och kommunikationsatgiarder avseende programmet
och dess atgdrder och resultat. Evidensbaserad kontaktférmedling vars underlag utgors av
dataanalys och observerade likheter mellan och kopplingar mellan nitverk ska tillhandahallas
for intresserade enheter sé att konsortier for samarbetsprojekt kan bildas, med sérskilt
uppmaérksamhet dgnad &t att identifiera mdjligheter till ndtverksbyggande for réttsliga enheter
fran medlemsstater med l4ga forsknings- och innovationsresultat. Mot bakgrund av en sddan
analys kan riktade kontaktformedlingsevenemang anordnas for specifika
ansOkningsomgangar. Medel som tilldelats programmet ska ocksa bidra till den gemensamma
kommunikationen av unionens politiska prioriteringar, i den man de har anknytning till de

mal som avses i artikel 3.

Kommissionen ska dven faststilla en strategi for spridning och utnyttjande av resultaten for
att oka tillgéngligheten och spridningen av programmets forsknings- och innovationsresultat
och tillhérande kunskap, i syfte att paskynda utnyttjande och marknadsinforande och att 6ka
programmets effekt. Medel som tilldelats programmet ska ocksé bidra till den gemensamma
kommunikationen av unionens politiska prioriteringar, samt till tgérder avseende
information, kommunikation, publicitet, spridning och utnyttjande, i den mén de har

anknytning till de mal som avses i artikel 3.
Artikel 47
Utvirdering av programmet

Utvérderingar av programmet ska utforas i god tid for att kunna anvéndas i beslutsprocessen
for programmet, eller for féljande program eller andra initiativ som berdr forskning och

innovation.

En interimsutvérdering av programmet ska utforas med stod av oberoende experter som valts
ut genom ett Oppet forfarande nér det finns tillrickligt med information om genomforandet av
programmet, dock senast fyra dr efter det att programmet borjade genomforas. Den ska
inbegripa en bedomning av de ldngsiktiga effekterna av tidigare ramprogram och ska, dir sa

ar lampligt, ligga till grund for en anpassning av programmets genomforande.
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Vid slutet av programmets genomforande, dock senast fyra ar efter slutet av den period som
anges i artikel 1, ska en slututvéardering av programmet genomforas av kommissionen. Den

ska inbegripa en bedomning av tidigare ramprograms langsiktiga effekter.

Kommissionen ska dverlimna slutsatserna fran dessa utvarderingar tillsammans med sina
egna kommentarer till Europaparlamentet, radet, Europeiska ekonomiska och sociala

kommittén och Regionkommittén.

Artikel 48

Revision

Kontrollsystemet for programmet ska sikerstilla en ldmplig balans mellan fortroende och
kontroll, och beakta administrativa och andra kostnader for kontroller pa alla nivaer, sarskilt

for stodmottagarna.

Revisionsstrategin for programmet ska baseras pé den finansiella revisionen av ett
representativt urval av utgifter inom programmet som helhet. Det representativa urvalet ska
kompletteras med ett urval som grundas pé en beddmning av de risker som ar forknippade
med utgifterna. Atgirder som fir gemensam finansiering frén olika unionsprogram ska
granskas endast en ging, varvid alla berdérda program och deras respektive tillimpliga

bestammelser ska beaktas.
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Dessutom far kommissionen eller finansieringsorganet tillimpa kombinerade
systemkontroller pa stddmottagarnivd. Sddana kombinerade kontroller ska vara frivilliga for
vissa typer av stddmottagare och ska bestd av en system- och forfaranderevision som
kompletteras med en revision av transaktioner och som utforts av en oberoende revisor som ar
kvalificerad att utfora lagstadgad revision av rdkenskaper i enlighet med

direktiv 2006/43/EG?. De fér anvindas av kommissionen eller finansieringsorganet for att
faststilla en 6vergripande forsdkran om sund ekonomisk férvaltning av utgifter och for

omprovning av omfattningen av efterhandsrevisioner och intyg om redovisningen.

I enlighet med artikel 127 i budgetforordningen far kommissionen eller finansieringsorganet
forlita sig pa revisioner av anvindningen av unionens bidrag som utfors av andra personer
eller enheter, inbegripet andra dn de som agerar pa uppdrag av unionens institutioner eller

organ.
Revisioner kan genomforas upp till tva ar efter utbetalningen av aterstoden.

Artikel 49

Skydd av unionens ekonomiska intressen

Kommissionen eller dess foretrddare och revisionsritten ska, i fraiga om samtliga
stodmottagare, entreprenorer och underleverantdrer som har mottagit medel fran unionen
inom ramen for denna forordning, ha befogenhet att gora revisioner eller, nér det giller
internationella organisationer, kontroller i enlighet med avtal som ingétts med dessa aktorer

och pa grundval av dokument och kontroller pa platsen.

29

Europaparlamentets och rddets direktiv 2006/43/EG av den 17 maj 2006 om lagstadgad
revision av arsbokslut och sammanstélld redovisning och om @ndring av radets

direktiv 78/660/EEG och 83/349/EEG samt om upphédvande av radets direktiv 84/253/EEG
(EUT L 157, 9.6.2006, s. 87).
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Europeiska byran for bedrégeribekdmpning (Olaf) far, i enlighet med bestimmelserna och
forfarandena i Europaparlamentets och radets forordning (EU, Euratom) nr 883/2013 och
radets forordning (Euratom, EG) nr 2185/96, utfora administrativa utredningar, inklusive
kontroller och inspektioner pa platsen, i syfte att faststilla om det har forekommit bedrégeri,
korruption eller annan olaglig verksamhet som riktar sig mot unionens ekonomiska intressen i

samband med unionsfinansiering eller budgetgarantier inom ramen for denna forordning.

I enlighet med avtal om 6msesidig réttslig hjalp kan det ocksa krivas att tredjeldnders
behoriga myndigheter och internationella organisationer samarbetar med Europeiska
aklagarmyndigheten, nir denna utreder brott som ingér i dess behdrighet i enlighet med

forordning (EU) 2017/1939.

Utan att det paverkar tillimpningen av punkterna 1 och 2 ska sddana samarbetsavtal med
tredjelénder och internationella organisationer, kontrakt, bidragsdverenskommelser, andra
rittsliga dtaganden samt avtal om inrdttande av en budgetgaranti som foljer av genomforandet
av denna forordning innehélla bestdimmelser som uttryckligen ger kommissionen,
revisionsratten och Olaf befogenhet att utféra sddana revisioner och kontroller och
inspektioner pa platsen enligt sina respektive behorigheter. Detta ska inbegripa bestimmelser
som sékerstiller att tredje parter som ar involverade 1 forvaltningen av medel fran unionen
eller 1 en finansieringstransaktion som helt eller delvis stods av en budgetgaranti beviljar

likvardiga rattigheter.

Artikel 50

Utovande av delegeringen

Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med forbehall for de villkor

som anges 1 denna artikel.

Den befogenhet att anta delegerade akter som avses 1 artikel 45.2 ska ges till kommissionen

till och med den 31 december 2028.
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3.  Den delegering av befogenhet som avses i artikel 45.2 far nér som helst aterkallas av
Europaparlamentet eller ridet. Ett beslut om aterkallelse innebér att delegeringen av den
befogenhet som anges i beslutet upphor att gélla. Beslutet far verkan dagen efter det att det
offentliggdrs 1 Europeiska unionens officiella tidning, eller vid ett senare 1 beslutet angivet

datum. Det paverkar inte giltigheten av delegerade akter som redan har tritt i kraft.

4.  Innan kommissionen antar en delegerad akt ska den samrédda med experter som utsetts av
varje medlemsstat 1 enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet av den

13 april 2016 om béttre lagstiftning.

5. Sé snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge Europaparlamentet och

radet denna.

6.  En delegerad akt som antas enligt artikel 45.2 ska trdda i kraft endast om varken
Europaparlamentet eller rddet har gjort invindningar mot den delegerade akten inom en
period pa tvd manader fran den dag da akten delgavs Europaparlamentet och radet, eller om
bade Europaparlamentet och radet, fore utgangen av den perioden, har underréttat
kommissionen om att de inte kommer att invdnda. Denna period ska forlingas med

tva manader pa Europaparlamentets eller radets initiativ.
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AVDELNING IV
OVERGANGSBESTAMMELSER OCH SLUTBESTAMMELSER

Artikel 51

Upphivande

Forordning (EU) nr 1291/2013 och forordning (EU) nr 1290/2013 ska upphdra att gilla
den 1 januari 2021.

Artikel 52

Overgingsbestimmelser

1. Denna forordning ska inte paverka fortsatt genomforande eller dndringar av de berdrda
atgirderna, enligt forordningarna (EU) nr 1291/2013 och (EU) nr 1290/2013, vilka ska
fortsdtta att tillimpas for dessa atgérder till dess att de avslutas. Arbetsplaner och dtgérder
som foreskrivs 1 arbetsplaner som antagits 1 enlighet med forordning (EU) nr 1290/2013 och 1
enlighet med de grundldggande akterna for motsvarande finansieringsorgan ska dven i
fortsattningen regleras av forordning (EU) nr 1290/2013 och dessa grundldggande akter till
dess att de fullgjorts.

2. Finansieringsramen for programmet fir ocksa omfatta utgifter for tekniskt och administrativt
bistdnd som dr nddvandiga for 6vergdngen mellan programmet och de atgérder som antagits

inom ramen for det foregdende programmet, forordning (EU) nr 1291/2013.
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Artikel 53

Ikrafttriadande

Denna forordning trader 1 kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts 1 Europeiska

unionens officiella tidning.

Denna forordning &r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utféardad i Bryssel den

Pa Europaparlamentets vignar Pa radets vignar

Ordforande Ordf6rande

14501/1/18 REV 1 EM/chs,ss 68

BILAGA ECOMP.3.C. SV



BILAGA 1

HUVUDDRAGEN FOR VERKSAMHETEN

De allménna och specifika mal som anges 1 artikel 3 ska foljas Gver hela programmet, genom de
interventionsomréden och allménna verksamhetstyper som anges i denna bilaga och i bilaga I till

det sdrskilda programmet.
1.  Pelare I ”Vetenskaplig spetskompetens”

I enlighet med artikel 4 ska denna pelare frimja vetenskaplig spetskompetens, locka till sig de bésta
formagorna till Europa, ge lampligt stdd till forskare i ett tidigt skede samt frimja skapandet och
spridningen av vetenskaplig spetskompetens, hogkvalitativa kunskaper, metoder och fardigheter,
tekniker och 16sningar pa globala, sociala, miljoméssiga och ekonomiska problem. Detta gors
genom de verksamheter som nimns nedan. Den ska ocksé att bidra till programmets dvriga

sarskilda mél sd som beskrivs i artikel 3.

a)  Europeiska forskningsradet: Tillhandahallande av attraktiv och flexibel finansiering for att ge
begévade och kreativa enskilda forskare och deras team mgjlighet att folja upp lovande spér 1
vetenskapens framkant, oavsett forskarnas nationalitet och ursprungsland och pé grundval av

konkurrens dér det enda kriteriet dr spetskompetens.
Insatsomrade: Spetsforskning

b)  Marie Sklodowska-Curie-atgirder: Forse forskare med ny kunskap och nya fardigheter genom
mobilitet och exponering dver grinser, sektorer och &mnesomraden, forbittra system for
utbildning och karridrutveckling samt strukturera och forbéttra institutionell och nationell
rekrytering, med beaktande av den europeiska stadgan for forskare och uppforandekoden for
rekrytering av forskare. Dérigenom bidrar Marie Sklodowska-Curie-atgiarderna till att lagga
grunden for EU:s utomordentliga forskningslandskap och bidrar i tillimpliga fall till 6kad
sysselsittning, tillvdxt och investeringar samt till att [6sa dagens och framtidens

samhaéllsproblem.
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Insatsomrdden: Framja spetsforskning genom forskarmobilitet 6ver granser, sektorer och
dmnesomraden, bidra till nytt kunnande genom optimal utbildning av forskare, optimera
utvecklingen av minskliga resurser och kunnande 6ver hela europeiska forskningsomradet,
inklusive stod till forskare som atervénder till sitt ursprungsland, inom och till unionen, 6ka

och underldtta synergieffekter, frimja offentlig utatriktad verksamhet.

c)  Forskningsinfrastrukturer: Forse EU med hallbara forskningsinfrastrukturer av vérldsklass,
som &r Oppna och tillgdngliga for de bésta forskarna fran EU och resten av vérlden. Framja
anvandningen av befintliga forskningsinfrastrukturer, bland annat de som finansieras genom
ESI-fonderna. Dérvid ska forskningsinfrastrukturens mdjligheter att frimja vetenskapliga
utvecklingar och innovation och mojliggora 6ppen vetenskap och vetenskaplig
spetskompetens, i enlighet med Fairprinciperna, byggas ut, tillsammans med insatser i andra

berérda omraden av EU:s politik och internationellt samarbete.

Insatsomrdden: Konsolidera och utveckla EU:s forskningsinfrastruktur, 6ppna, integrera och
sammanlinka forskningsinfrastruktur, stirka EU:s politik och internationella samarbete pa
forskningsinfrastrukturomradet, stirka den roll EU:s forskningsinfrastruktur spelar for

innovation och utbildning samt stérka dess verksamhet for innovation och utbildning.
2. Pelare II ”Globala utmaningar och europeisk industriell konkurrenskraft”

Genom foljande verksamheter ska denna pelare 1 enlighet med artikel 4 framja skapande och
spridning av hogkvalitativ ny kunskap, teknik och héllbara 16sningar, stirka den europeiska
industrins konkurrenskraft, bidra till effekterna av forskning och innovation i frdga om att utveckla,
stddja och genomfora EU-politiken och frimja inforandet av innovativa 16sningar 1 néringslivet,
sarskilt inom smé och medelstora foretag och uppstartsforetag, samt i samhaéllet i syfte att 16sa
globala problem. Den ska ocksé att bidra till programmets ovriga sdrskilda mal s& som beskrivs i

artikel 3.

Samhéllsvetenskap och humaniora ska vara helt integrerade i alla kluster, inklusive sérskild

verksamhet.
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I syfte att optimera flexibilitet och synergier ska forskning och innovation organiseras i sex kluster,

som enskilt och tillsammans kommer att uppmuntra till tvirvetenskapligt, sektorsovergripande,

gransdverskridande och internationellt samarbete. Verksamhet fran ett brett spektrum av tekniska

mognadsgrader, inklusive lagre tekniska mognadsgrader kommer att omfattas av denna pelare inom

Horisont Europa.

Varje kluster bidrar till flera av FN:s mél for hallbar utveckling, och manga av dessa stdds av fler 4n

ett kluster.

Forsknings- och innovationsverksamheten ska genomforas i och mellan féljande kluster:

a)

b)

Klustret for hilsa: Forbattra och skydda allménhetens hélsa och vilbefinnande i alla
aldersgrupper genom att skapa ny kunskap, utveckla innovativa Idsningar och dér sé ar
lampligt se till att ett jimstdlldsperspektiv integreras, for att forebygga, diagnosticera,
overvaka, behandla och bota sjukdomar, minska hélsorisker, skydda befolkningsgrupper och
framja vdlmaende och vilbefinnande, dven pa arbetsplatser, gora offentliga hélso- och
sjukvardssystem mer kostnadseffektiva, jaimlika och hallbara, forebygga fattigdomsrelaterade

sjukdomar samt frdmja och mojliggoéra patienters delaktighet och sjélvforvaltning.

Insatsomrdden: Hélsa genom hela livet, milj6- och samhéllsfaktorer som paverkar hélsan,
icke-smittsamma och ovanliga sjukdomar, infektionssjukdomar, inbegripet
fattigdomsrelaterade och forsummade sjukdomar, verktyg, teknik och digitala 16sningar for

hélso- och sjukvérd, inbegripet individualiserad behandling, hilso- och sjukvardssystem.

Klustret “kultur och inkluderande samhéllen: Stirka demokratiska virderingar, bl.a.
rittsstatsprincipen och de grundldggande réttigheterna, skydd av kulturarvet, fraimjande av
socioekonomiska fordndringar som bidrar till integration och tillvéxt, inbegripet

migrationshantering och integration av migranter.

Insatsomrdden: Samhillsstyrning och demokrati, kulturarv, sociala och ekonomiska

fordndringar.
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c)  Klustret “civil sdkerhet for samhillet”: Ta itu med de problem som uppkommer genom
standiga sdkerhetshot, bland annat fran internetbrottslighet, och naturkatastrofer och

katastrofer som har orsakats av méinniskor.
Insatsomrdden. katastroftéliga samhallen, skydd och sdkerhet, nitsékerhet.

d)  Klustret for it, industri och rymden: Forstirka kapaciteten och sdkra Europas suverénitet vad
giller viktig mojliggérande teknik for digitalisering och produktion, och rymdteknik, ldngs
hela véirdekedjan, for att bygga en konkurrenskraftig, digital, koldioxidsnal och cirkulér
industri. Sdkerstélla en hallbar forsorjning av ravaror. Utveckla avancerade material och ldgga

en grund for framsteg och innovation nir det géller globala samhéllsutmaningar.

Insatsomrdden: tillverkningsteknik, viktig digital teknik, ny mojliggdrande teknik, avancerade
material, artificiell intelligens och robotteknik, nésta generations internet, avancerade
datorsystem och stordata, cirkuldra industrier, koldioxidsnala och rena industrier, rymden,

inklusive jordobservation.

e)  Klustret for klimat och energi: Bekdmpa klimatfordndringen genom béttre kunskap om dess
orsaker, utveckling, risker, konsekvenser och mojligheter, genom att gora energisektorn mer
klimat- och miljovénlig, effektivare och mer konkurrenskraftig, samt intelligentare, sékrare
och mer motstdndskraftig, genom att 6ka unionens motstdndskraft mot externa chocker och

genom att anpassa det sociala beteendet efter malen for hallbar utveckling.

Insatsomrdden: Klimatforskning och -ldsningar. Energiforsorjning. Energisystem och
energinit. Byggnader och industrianléggningar i energiomstillning. Samhéllen och stader.

Industriell konkurrenskraft pd transportomréadet. Energilagring.

ee) Klustret for mobilitet: Gora transportsektorn, inklusive fordon, mer klimat- och miljévénlig,

effektivare och mer konkurrenskraftig samt intelligentare, sékrare och mer motstandskraftig.

Insatsomrdden: Industriell konkurrenskraft pa transportomradet. Ren, sdker och tillgénglig

transport och mobilitet. Smart mobilitet.
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f) Klustret for bioekonomi, livsmedel, naturresurser och milj6: Skydda miljon, restaurera,
héllbart forvalta och anvidnda naturresurser och biologiska resurser fran land och vatten for att
stoppa utarmningen av biodiversiteten, tillgodose behovet av tryggad livsmedels- och
ndringsforsorjning for alla samt 6vergangen till en koldioxidsnal, resurseffektiv och cirkulér

ekonomi samt en héllbar bioekonomi.

Insatsomrdden: Miljoobservation. Biodiversitet och naturresurser. Jordbruk, skogsbruk och
landsbygdsomraden. Hav, oceaner och inre farvatten. Livsmedelssystem. Biobaserade

innovationssystem i EU:s bioekonomi. Cirkuléra system.

g) Gemensamma forskningscentrumets icke-nukledra direkta atgérder: Ta fram hogkvalitativ
vetenskaplig dokumentation for effektiv och 6verkomlig god offentlig politik. Nya initiativ
och forslag till EU-lagstiftning behdver genomsynlig, omfattande och balanserad
dokumentation for att de ska kunna utformas pi ett klokt sitt, medan genomférandet av
politiken behdver mitas och dvervakas. Gemensamma forskningscentrumet (JRC) kommer att
tillhandahélla oberoende, vetenskaplig dokumentation och tekniskt stod for unionens politik
under hela policycykeln. Gemensamma forskningscentrumet (JRC) kommer att inrikta sin

forskning pa EU:s politiska prioriteringar.

Insatsomrdden: Hélsa. Integration, kreativitet och kultur, civil sdkerhet for samhillet. Digitala
fragor och industri. Klimat, energi och mobilitet. Bioekonomi, livsmedel, naturresurser och
milj6. Stod till den inre marknadens funktion och unionens ekonomiska styrning. Stod till
medlemsstaterna med genomforandet av lagstiftning och utveckling strategier for smart
specialisering. Analytiska metoder och verktyg for beslutsprocessen. Kunskapshantering.

Kunskaps- och teknikoverforing. Stod till forskning om politiska plattformar.
3.  Pelare III ”’Innovativa Europa”

Genom f6ljande verksamhet ska denna pelare, i linje med artikel 4, frimja alla former av
innovation, sdrskilt inom sma och medelstora foretag, genom att underlitta teknisk utveckling,
demonstration och kunskapsoverforing samt framja spridning av innovativa l6sningar. Den ska
ocksé bidra till programmets andra sdrskilda mél s som beskrivs 1 artikel 3. Europeiska
innovationsrddet kommer huvudsakligen att genomforas genom tva slags dtgirder: Pathfinder for

avancerad forskning, som framforallt genomfors genom forskningssamverkan, och Accelerator.
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b)

Europeiska innovationsradet: frdmja all slags innovation med starkt fokus pa banbrytande och

disruptiv innovation som har expansionspotential pa EU-niva och pé internationell niva.

Insatsomrdden: Pathfinder, som ger stod till framtida och ny banbrytande, marknadsskapande
och/eller teknikintensiv teknik. Accelerator, som ska overbrygga finansieringsbehovet mellan
forsknings- och innovationsarbetets senare faser och innovationernas spridning pa marknaden
for att banbrytande marknadsskapande innovationer ska kunna tas i bruk och foretag
expandera nir marknaden inte tillhandahaller béarkraftig finansiering. Ytterligare aktiviteter

sasom priser och stipendier och affarstjanster med mervirde.
Europeiska innovationsekosystem

Insatsomrdden: Skapa forbindelser, nir sa ar lampligt 1 samarbete med EIT, med nationella
och regionala innovationsaktorer och stodja genomforandet av medlemsstaternas, regionernas
och associerade ldnders gemensamma griansdverskridande innovationsprogram, frén utbytet
av praxis och kunskap om innovationsreglering till frimjandet av mjuka fardigheter for
innovation till forsknings- och innovationsétgirder, inklusive 6ppen eller anvéndardriven
innovation, for att effektivisera det europeiska innovationssystemet. Detta bor genomforas 1
synergi med bland annat stddet fran Europeiska regionala utvecklingsfonden (Eruf) {or
innovationsekosystem och interregionala partnerskap kring &mnen som ror smart

specialisering.
Europeiska institutet for innovation och teknik

[Insatsomrdden: Stirka och utvidga hallbara innovationsekosystem dver hela Europa. Frimja
entreprendrs- och innovationskompetens ur ett perspektiv av livsldngt larande och en
omstéllning av EU:s universitet for att frimja entreprendrskap. Fa ut nya 16sningar pa globala
samhéllsproblem pé marknaden. Synergieffekter och merviarde inom Horisont Europa. Skapa
kopplingar till Europeiska innovationsradets storskaliga och hogriskstdd till lovande

innovatdrer, genom att stodja uppstartsforetag och expanderande foretag.].
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4. Delen ”Breddning av deltagandet och forstirkning av det europeiska

forskningsomradet”.

Genom foljande verksamhet kommer denna del av programmet att, i linje med artikel 4, optimera
programmets bidrag for att bredda deltagandet och stdrka det europeiska forskningsomradet. Dess
syfte ska vara att stirka samarbetsforbindelserna i hela Europa och 6ppna upp de europeiska Fol-
nitverken samt utnyttja potentialen hos EU:s begdvningsreserv. Dessutom ska denna del bidra till
att 6ka vetenskapens synlighet i samhéllet. Den ska stodja programmets siarskilda mal som anges i
artikel 3, inklusive sdrskilda atgarder for 6kat deltagande av medlemsstater med laga forsknings-
och innovationsresultat. Samtidigt som hela programmet stottas kommer denna del att stodja
atgdrder som bidrar till att locka till sig talanger, frimja kompetenscirkulationen och undvika
kompetensflykt, till ett mer kunskapsbaserat, innovativt och jamstillt Europa som ligger i
framkanten av den globala konkurrensen och som frimjar granséverskridande samarbete.
Nationella styrkor och potential 6ver hela Europa kommer att optimeras i ett vialfungerande
europeiskt forskningsomrade dér kunskap och hogkvalificerad arbetskraft cirkulerar fritt, dar
vélinformerade medborgare forstar och litar pd de vitt spridda resultaten av forskning och
innovation som ocksd kommer hela samhéllet till del och diar EU:s politik, 1 synnerhet forsknings-

och innovationspolitiken, baseras pa hogkvalitativa vetenskapliga beldgg.

Den ska dven stodja verksamhet som syftar till att forbattra kvaliteten pé forslag fran rattsliga
enheter frin medlemsstater med laga forsknings- och innovationsresultat, sasom professionella
forhandskontroller av forslag och radgivning, och 6kade insatser frén nationella kontaktpunkter for
att stodja internationellt ndtverksarbete samt verksamhet som syftar till att stodja réttsliga enheter
fran medlemsstater med l14ga forsknings- och innovationsresultat att redan ga med i utvalda

samarbetsprojekt som réttsliga enheter fran sidana medlemsstater inte deltar i.

Insatsomrdden Breddning av deltagandet och spridning av spetskompetens genom teaming,
twinning, ERA-professurer, Cost och verksamhet for att frimja kompetensrorlighet. Reformera och
forstirka det europeiska forsknings- och innovationssystemet, exempelvis genom att stodja
nationella forsknings- och innovationspolitiska reformer, erbjuda attraktiva karridrmgjligheter och

stddja genus- och medborgarforskning.
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BILAGAIa
EUROPEISKA INSTITUTET FOR INNOVATION OCH TEKNIK (EIT)
Foljande ska gélla vid genomforandet av EIT:s programverksamhet:
[1. Bakgrund

Det framgér klart och tydligt av rapporten fran hognivagruppen om maximering av effekterna av
EU:s forsknings- och innovationsprogram (Lamys hognivagrupp) att vigen framat &r “att utbilda for
framtiden och investera i ménniskor som astadkommer fordndring”. I synnerhet de europeiska
universiteten uppmanas att uppmuntra entreprenorskap, riva disciplindra gréanser och
institutionalisera starka icke-disciplindra samarbeten mellan den akademiska vérlden och industrin.
Enligt undersdkningar som gjorts nyligen ér tillgdngen till begavade ménniskor den i sérklass
viktigaste faktorn nir Europeiska foretagsgrundare viljer plats for sitt nystartade foretag. Utbildning
1 entreprendrskap och fortbildningsmojligheter spelar en nyckelroll nér det géller att odla fram
framtidens innovatorer och utveckla kapaciteten hos befintliga sddana sé att de kan expandera sin
verksamhet och na dnnu béttre resultat. Tillgang till entreprendrstalang, tillsammans med tillgdng
till yrkesmaéssiga tjénster, kapital och marknader pd EU-niv4, och att sammanfora viktig
innovationsaktorer kring ett gemensamt mal dr viktiga inslag for att frdmja ett
innovationsekosystem. Det finns ett behov av att samordna insatserna inom EU for att skapa en

kritisk massa av sammanhéngande EU-omfattande entreprenorskluster och ekosystem.

Satsningar behdvs fortfarande for att utveckla ekosystem dir forskare, innovatorer, industrier och
regeringar l4tt kan samverka med varandra. Innovationsekosystem fungerar i sjélva verket

fortfarande inte optimalt pd grund av ett antal orsaker, sdsom foljande:

— Samspelet mellan innovationsaktorer hammas fortfarande av de organisatoriska, réttsliga och

kulturella hinder dem emellan.

— Insatserna for att stirka innovationssystemen brister i samordning och tydligt fokus pa

sarskilda mal och effekter.
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For att ta itu med framtida utmaningar, bejaka de mojligheter som ny teknik innebér och bidra till
hallbar ekonomisk tillvéxt, sysselséttning, konkurrenskraft och de europeiska medborgarnas vélfard,
ar det nodvandigt att ytterligare stirka Europas innovationskapacitet genom att: stiarka
innovationsférmagan i den akademiska varlden och i forskningssektorn, ge stod &t en ny generation

av entreprenorer, stimulera bildandet och utvecklingen av innovativa projekt.

Innovationsutmaningarnas art och omfattning kriver sammanbindning och mobilisering av aktdrer
och resurser pé europeisk niva, genom att frimja gransdverskridande samarbete. Det finns ett behov
av att minska isoleringen mellan olika discipliner och ldngs véirdekedjor och framja skapandet av ett
gynnsamt klimat for ett &ndamalsenligt utbyte av kunskap och expertis, och for att utveckla och

attrahera entreprendrstalanger.
2.  Insatsomraden
2.1. Hallbara innovationsekosystem i Europa

I 6verensstimmelse med EIT-forordningen och den strategiska innovationsagendan kommer EIT att
ha en starkare roll nér det géller att stirka hallbara innovationsekosystem i Europa. Institutet
kommer i synnerhet att fortsitta att fungera frimst genom sina kunskaps- och innovationsgrupper
(KI-grupper), de stora europeiska partnerskapen som tar itu med specifika samhéllsutmaningar. Det
kommer att fortsétta att stirka innovationsekosystemen runt omkring dem genom att 6ppna upp
dem och fraimja samverkan mellan forskning, innovation och utbildning. Institutet kommer
dessutom att bidra till att 6verbrygga befintliga klyftor i innovationsprestationerna 1 Europa genom
att utvidga det regionala innovationssystemet (EIT RIS). Institutet kommer att arbeta med
innovationsekosystem som uppvisar en hog innovationspotential baserat pé strategi, tematisk

anpassning och inverkan, i ndra samverkan med strategier for smart specialisering och plattformar.
Allmdénna riktlinjer

— Stirka de befintliga KI-gruppernas dndamalsenlighet for att pd lang sikt mojliggora en
overgéng till sjalvforsorjning och inrétta nya inom ett begrénsat antal tematiska

omraden.

14501/1/18 REV 1 EM/chs,ss 77
BILAGA ECOMP.3.C. SV



— Péskynda regioner pa vidgen mot spetskompetens i linder som é&r ringa eller méttliga

innovatorer 1 ndra samarbete med relevanta strukturfonder nér sé ar 1ampligt.

2.2. Innovations- och entreprendrskompetens inom ramen for livslangt ldrande, inbegripet 6kade

kapaciteter for EU:s universitet

Institutets utbildningsverksamhet kommer att stirkas for att frimja innovation och entreprendrskap
genom bittre utbildning och fortbildning. Ett starkare fokus péd utveckling av humankapitalet
kommer att bygga pa en utvidgning av befintliga KI-gruppers utbildningsprogram i syfte att
fortsétta att erbjuda studenter och yrkesverksamma kursplaner av hog kvalitet som bygger pa
innovation och entreprendrskap i Overensstimmelse med framfor allt EU:s strategi for industri och
kompetens. Detta kan omfatta forskare och innovatorer som far stod genom andra delar av Horisont
Europa, sdrskilt Marie Sklodowska-Curie-atgérder. Institutet kommer ocksa att stddja en
modernisering av europeiska universitet och deras integrering i innovationsekosystem genom att
stimulera och 6ka deras potential och formaga till entreprenérskap och uppmuntra dem att béttre

forutse nya kompetensbehov.
Allmdnna riktlinjer

— Utveckla nyskapande kursplaner, varvid hinsyn tas till den framtida industrins behov
och overgripande program som ska erbjudas studerande, entreprenorer och
yrkesverksamma inom och utanfor Europa dér specialistkunskaper och sektorsspecifika
kunskaper kombineras med innovationsinriktad kompetens och
entreprendrskapskompetens, t.ex. hogteknologisk kompetens som hor samman med

digital teknik och viktig mdgjliggorande teknik.

— Stéarka och utvidga EIT-market for att forbattra EIT:s synlighet och dess erkdnnande av
utbildningsprogram som bygger pa partnerskap mellan olika hogskolor,
forskningscentrum och foretag som erbjuder ldroplaner med inlérning i arbetet och
dndamalsenlig utbildning i entreprendrskap samt internationell, interorganisatorisk och

sektorsovergripande mobilitet.
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—  Utveckla innovation och forméga till entreprendrskap inom sektorn for hogre
utbildning, genom att 6ka EIT-gruppens expertis i att koppla samman utbildning,

forskning och néringsliv.

— Stédrka den roll som EIT alumni spelar som forebild for nya studenter och som kraftfullt

instrument for att formedla EIT:s genomslag.
2.3.  Nya losningar pd marknaden

EIT kommer att underldtta och gora det mojligt for entreprendrer, innovatorer, forskare, larare,
studenter och andra innovationsaktorer att arbeta tillsammans 1 tvarvetenskapliga team for att
generera idéer och omvandla dem till bade stegvisa och omstortande innovationer. Verksamheten
kommer att kéinnetecknas av en 6ppen innovation och griansoverskridande strategi, med fokus pa
bland annat relevanta kunskapstriangelverksamheter som &r relevanta for att detta ska kunna
forverkligas (t.ex. projektansvariga kan forbattra deras tillging till sirskilt kvalificerade personer
med akademisk examen, pionjaranvindare, nystartade foretag med innovativa idéer, utlindska

foretag med relevanta kompletterande tillgdngar osv.).
Allmdnna riktlinjer

— Stodja utveckling av nya produkter och tjanster dér kunskapstriangelns aktérer kommer

att samarbeta fOr att gora 10sningarna fardiga for marknaden.

— Tillhandahalla hogkvalitativa tjénster och stdd till innovativa foretag, inbegripet tekniskt
bistand till finjustering av produkter eller tjanster, omfattande mentorskap, hjilp att
sakra malkunder och anskaffa kapital, 1 syfte att snabbt komma ut pd marknaden och

péaskynda tillvéxten.
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2.4. Synergieffekter och mervirde inom Horisont Europa

EIT kommer att intensifiera sina anstrdngningar for att utnyttja synergierna och komplementariteten

med olika aktorer och initiativ pa EU-niva och global niva och utvidga sitt nitverk av samarbetande

organisationer pa bade strategisk och operativ niva.

Allmdnna riktlinjer

Samarbeta med Europeiska innovationsradet for att stromlinjeforma stodet
(dvs. finansiering och tjénster) som erbjuds till mycket innovativa projekt i bade

inlednings- och expansionsfasen, sarskilt genom KI-grupperna.

Planera och genomfora EIT-verksamheter i syfte att maximera synergierna och
komplementariteten med atgédrder inom ramen for pelaren globala utmaningar och

europeisk industriell konkurrenskraft.

Samarbeta med EU-medlemsstater badde pa nationell och regional niva, uppritta en
strukturerad dialog och samordna anstringningarna for att mojliggora synergier med
nationella och regionala initiativ, inbegripet strategier for smart specialisering, i syfte att

identifiera, dela och sprida god praxis och ldrdomar.

Dela och sprida innovativa metoder och innovativt ldrande samt bidra till den

europeiska innovationspolitiken 1 samordning med andra delar av Horisont Europa.

Gora inldgg 1 diskussioner om innovationspolitiken och bidra till utformningen och
genomforandet av EU:s politiska prioriteringar genom att kontinuerligt arbeta med alla
berdrda avdelningar inom Europeiska kommissionen, andra EU-program och deras
intressenter och ytterligare utforska mojligheterna att genomfora initiativ inom

politiken.

Utnyttja synergier med andra EU-program som stodjer humankapitalutveckling och

innovation (t.ex. ESF+, Eruf, Erasmus och Cosmeprogrammet/inre marknaden).
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— Bygga upp strategiska allianser med viktiga innovationsaktorer p4 EU-nivd och
internationell niva samt ge stod at KI-grupperna att fordjupa samarbetet och banden
med viktiga kunskapstriangelpartner fran tredjeldnder i syfte att ppna nya marknader
for 16sningar som stods av KI-grupperna och locka finansiering och talanger fran

utlandet. Tredjelidnders deltagande ska frimjas.]
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BILAGA 11
TYPER AV ATGARDER

Programmet ska genomforas med hjdlp av ett begrinsat antal typer av atgarder som karakteriseras

av sina olika mal och villkor.

De huvudsakliga typerna av atgérder ér foljande:

—  Forsknings- och innovationsdtgdrd: en atgird som huvudsakligen bestar i verksamhet som
syftar till uppréttande av ny kunskap och/eller till undersékning av genomforbarheten vad
géller en ny eller forbattrad teknik, produkt, process, tjanst eller I6sning. Detta kan omfatta
grundldggande och tillimpad forskning, teknologitutveckling och teknologintegration,
testning, demonstration, och validering av smaskaliga prototyper i laboratoriemiljo eller

simulerad milj6.

—  Innovationsdtgdrd: en atgédrd som framst bestdr av verksamheter i direkt syfte att producera
planer och arrangemang eller design for nya, dndrade eller forbéttrade produkter, processer
eller tjanster, eventuellt inbegripet prototyputveckling, testning, demonstration, pilotarbete,

storskalig produktutvérdering och marknadsintroduktion.

—  Innovations- och marknadsforingsatgdrder: atgirder som omfattar en innovationsétgérd och
annan verksamhet som krivs for att f4 ut en innovation pa marknaden, inbegripet expansion
av foretag genom tillhandahallande av kombinerade finansiering (en blandning av

bidragsliknande finansiering och privat finansiering).

—  EFR:s spetsforskning (bland annat EFR-konceptprovning): viktiga forskarledda
forskningsatgérder under vérdskap uteslutande av en enda eller flera EFR-stodmottagare

(enbart ERF).

— Utbildnings- och rorlighetsdtgdrd: atgird inriktad pa forbattring av forskares kompetens,
kunskap och karridrutsikter med utgdngspunkt i mobilitet mellan ldnder och, om relevant,

mellan sektorer eller fackomraden.
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Samfinansieringsatgdrd avseende program: étgird for att tillhandahalla flerérig
samfinansiering till ett program for tgirder som inrdttats och/eller genomfors av enheter som
forvaltar och/eller finansierar forsknings- och innovationsprogram, andra dn EU:s
finansieringsorgan. Sadan verksamhet far stodja nédtverksbyggande och samordning,
forskning, innovation, pilotprojekt, samt innovations- och marknadsforingsatgérder,
utbildnings- och mobilitetsatgdrder, kunskapshdjande atgérder och kommunikation, spridning
och utnyttjande, eventuellt relevant ekonomiskt stod sé& som bidrag, priser, upphandling,
liksom kombinerad finansiering fran Horisont Europa, eller en kombination av dessa.
Samfinansieringsatgérder avseende program kan genomforas direkt av dessa enheter eller

tredjeparter pd deras végnar.

Forkommersiell upphandlingsdtgdrd: &tgird vars huvudsakliga syfte ér att genomf6ra
forkommersiell upphandling som genomfors av bidragsmottagare som dr upphandlande

myndighet eller upphandlande enhet.

Atgdird for offentlig upphandling av innovativa losningar: atgird vars huvudsakliga syfte ér
att genomfora gemensam eller samordnad offentlig upphandling av innovativa ldsningar som

genomfors av bidragsmottagare som dr upphandlande myndighet eller upphandlande enhet.

Samordnings- och stoddtgdrd: atgérd som bidrar till programmets mal, bortsett fran
forsknings- och innovationsatgirder (utom dé denna genomfors inom ramen for komponenten
”breddning av deltagandet och spridning av spetskompetens” 1 delen ”Bredda deltagandet och
stirka det europeiska forskningsomradet”), s& som standardisering, spridning,
kunskapshojande insatser och kommunikation, nétverksbyggande, samordning eller
stodtjénster, politisk dialog och évningar och studier for msesidigt 1arande, ett nedifran-och-
upp-samarbete utan samfinansiering av forskningsverksamhet fran EU som mojliggor
samarbete mellan réttsliga enheter frdn medlemsstaterna och associerade ldnder for att stirka

det europeiska forskningsomrédet.

Incitamentspris: pris for att uppmuntra investeringar i en viss riktning genom att mélet anges

innan arbetet utfors.
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Erkdnnandepris: pris som belonar uppnadda resultat och enastaende arbete efter

genomforandet.

Offentlig upphandling: 1 syfte att genomfora de delar av programmet som ror unionens
strategiska intressen och autonomi och for att organisera, for kommissionens egna syften,
offentlig upphandling av studier, produkter, tjédnster och kapacitet. Offentlig upphandling kan
ocksa ta formen av forkommersiell upphandling eller offentlig upphandling av innovativa
16sningar som genomfors av kommissionen eller finansieringsorganen, pa egna vagnar eller
tillsammans med medlemsstaternas och de associerade landernas upphandlande myndigheter

och upphandlande enheter.

keskosk

Indirekta dtgdrder: forsknings- och innovationsverksamhet som EU ger finansiellt stdd till

och som genomfors av deltagare.

Direkta atgdrder: forsknings- och innovationsverksamhet som genomfors av kommissionen

via gemensamma forskningscentrumet (JRC).

skksk
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BILAGA IIT

PARTNERSKAP

Europeiska partnerskap kommer att viljas ut och genomforas, 6vervakas, utvdrderas och fasas ut

eller forlangas péd grundval av f6ljande kriterier:

b)

Urval:

Beldgg for att det europeiska partnerskapet pa ett mer effektivt sitt kommer att uppna
programmets relaterade mal genom medverkan och engagemang fran partner, i synnerhet vad
giller att skapa tydliga verkningar for EU och dess invanare, sérskilt nir det géller att uppna
resultat med hinseende pa de globala utmaningarna och forsknings- och innovationsmal,
sakerstilla EU:s konkurrenskraft och bidra till att stirka det europeiska omradet for forskning

och innovation och i férekommande fall internationella dtaganden.

Nir det géller de institutionaliserade europeiska partnerskap som inrittats 1 overensstimmelse
med artikel 185 i fordraget om Europeiska unionens funktionssétt maste minst 40 % av EU:s

medlemsstater delta.

Det europeiska partnerskapets samstammighet och synergieffekter med EU:s forsknings- och
innovationslandskap, varvid reglerna for Horisont Europa i s stor utstrdckning som mojligt

ska foljas.

Det europeiska partnerskapets genomsynlighet och 6ppenhet vad géller faststillande av
prioriteringar och mal nér det géller forvantade resultat och konsekvenser samt involvering av
parter och intressenter fran hela virdekedjan, fran olika sektorer och discipliner, inbegripet
internationella deltagare nir s dr relevant och utan stérande inverkan pé europeisk
konkurrenskraft, Tydliga villkor for frimjande av smé och medelstora foretags deltagande och
for spridning och utnyttjande av resultat, sarskilt av sma och medelstora foretag, inbegripet

genom formedlingsorganisationer.
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d)  Foregaende demonstration av det europeiska partnerskapets additionalitet och riktning,
inbegripeten gemensam strategisk vision av det europeiska partnerskapets syfte. Denna vision

omfattar sarskilt:

— Faststdllande av métbara forvintade leverabler, resultat och effekter inom angivna

tidsramar, inbegripet centrala ekonomiska och/eller samhilleliga virden for Europa.

— Demonstration av de forviantade kvalitativa och avsevirda kvantitativa

hivstangseffekterna, inbegripet en metod for métning av centrala resultatindikatorer.

— Strategier for att sdkerstilla flexibilitet i genomforandet och for att anpassa
partnerskapet till andrade politiska eller samhilleliga eller marknadsméssiga behov eller
vetenskapliga framgéngar, for att 6ka den politiska samstdmmigheten mellan den

regionala, nationella och EU-nivén.
— Exitstrategi och atgérder for utfasning frén programmet.

e) Foregdende demonstration av parternas langsiktiga dtagande, inbegripet en minsta andel av

offentliga och/eller privata investeringar.

Niér det géller de institutionaliserade europeiska partnerskapen méste de finansiella bidragen
och/eller bidragen i natura frin parter andra &n EU minst uppga till 50 % och far uppga till

75 % av det europeiska partnerskapets samlade budgetataganden. For varje institutionaliserat
europeiskt partnerskap kommer en del av bidragen fran andra parter 4n EU att vara finansiella
bidrag. For andra partner &n unionen och de deltagande staterna bor de finansiella bidragen

huvudsakligen syfta till att tdcka kostnaderna for icke konkurrensutsatt verksamhet.
2.  Genomforande:

a)  Systematiskt tillvigagéngssitt som sikerstdller medlemsstaternas aktiva medverkan i ett tidigt
skede och att det europeiska partnerskapets forvantade effekter uppnds genom flexibelt
genomforande av gemensamma atgérder som medfor stort europeiskt mervirde som ocksa gér
langre d4n gemensamma ans6kningsomgangar for forsknings- och innovationsatgérder, bland

annat av marknadsrelaterad, lagstiftningsmissig och politisk art.
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b)

d)

b)

Lampliga dtgirder som sdkerstdller initiativets fortsatta ppenhet och genomsynlighet under
genomforandet, i synnerhet vad géller faststdllande av prioriteringar och deltagande i
ansOkningsomgangar, unionens synlighet, kommunikation och utatriktad verksamhet,
spridning och utnyttjande av resultaten, inbegripet en tydlig strategi for ppen
atkomst/anvéandare ldngs hela virdekedjan. Ladmpliga atgirder for att framja sma och

medelstora foretags deltagande och information till sma och medelstora foretag.

Samordning och/eller gemensamma dtgarder med andra relevanta initiativ for forskning och
innovation som sékerstéller effektiva synergier, bland annat for att Gvervinna eventuella

hinder for genomforandet pé nationell niva och 6ka kostnadseftektiviteten.

Ataganden, i synnerhet for finansiella bidrag, frin alla parter i enlighet med nationella

bestammelser under initiativets hela livslédngd.

Nir det géller institutionaliserade europeiska partnerskap ska kommissionen och varje
deltagande stat som samfinansierar den relevanta dtgirden ha tillgéng till resultat och annan
information som géller dtgérden, i syfte att utveckla, genomfora och dvervaka unionens

politik och program.
Overvakning:

Ett 6vervakningssystem 1 enlighet med de krav som faststélls 1 artikel 45 for att f6lja
framstegen mot sérskilda politiska mal, leverabler och centrala resultatindikatorer och som
gor det mojligt med en utvérdering 6ver tid av resultat, effekter och eventuella behov av

korrigerande dtgirder.

Sarskild periodisk rapportering av kvantitativa och kvalitativa havstdngseffekter, inbegripet
nir det giller anslagna och faktiskt utdelade finansiella bidrag och bidrag i1 natura, synlighet
och positionering pa internationellt plan, effekter pa forsknings- och innovationsrelaterade

risker for den privata sektorns investeringar.

Detaljerade uppgifter om utvirderingsforfarandet och resultaten frén alla
ansOkningsomgangar inom ramen for partnerskap som ska goras tillgangliga i ritt tid och

atkomliga 1 en gemensam onlinedatabas.
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4.  Utvirdering, utfasning och forliingning:

a)  Utvirdering av de effekterna pd unionsniva och nationell niva i forhdllande till de faststéllda
malen och centrala resultatindikatorerna, som input for programutvérderingen enligt
artikel 47, inbegripet en bedomning av de mest effektiva politiska insatserna for eventuella
framtida dtgérder. Den plats det europeiska partnerskapet skulle inta i det samlade europeiska
partnerskapslandskapet och dess politiska prioriteringar i nira samradd med medlemsstaterna i

samband med en eventuellt forlingning av partnerskapet .

b) T avsaknad av forldngning, lampliga atgirder for att sikerstilla att utfasningen av
finansieringen med medel fran ramprogrammet sker i enlighet med villkor och tidsfrister som
faststéllts pa forhand tillsammans med berdrda parter utan att det paverkar eventuell fortsatt
transnationell finansiering av nationella program eller andra unionsprogram och utan att det

paverkar privata investeringar.
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BILAGA 1V

SYNERGIEFFEKTER MED ANDRA PROGRAM

[1. Synergieffekter med Europeiska garantifonden for jordbruket och Europeiska

jordbruksfonden for landsbygdsutveckling (den gemensamma jordbrukspolitiken) kommer att

sakerstélla foljande:

a)

b)

EU:s behov avseende forskning och innovation inom jordbrukssektorn och landsbygden
identifieras, bland annat inom det europeiska innovationspartnerskapet for produktivitet
och héllbarhet inom jordbruket®®, och med beaktande av programmets strategiska

planeringsprocess for forskning och innovation samt i dess arbetsprogram.

Den gemensamma jordbrukspolitiken tillimpar pa basta sétt forsknings- och
innovationsresultat och frimjar anvindningen, genomforandet och spridningen av
innovativa 16sningar, inbegripet de som kommer fran projekt som finansierats av
ramprogrammet for forskning och innovation och frén det europeiska

innovationspartnerskapet for produktivitet och hallbarhet inom jordbruket.

Europeiska jordbruksfonden for landsbygdsutveckling stoder tillimpning och spridning
av kunskap och ldsningar som kommer fran programmets resultat och som leder till en
mer dynamisk jordbrukssektor och nya mojligheter for utvecklingen av

landsbygdsomréaden.

2. Synergieffekter med Europeiska havs- och fiskerifonden kommer att sikerstélla foljande:

a)

Programmet och fonden &r nira kopplade eftersom EU:s forsknings- och
innovationsbehov inom havspolitiken kommer att dterspeglas i programmets strategiska

planering av forskning och innovation.

30

Meddelande fran kommissionen till Europaparlamentet och radet om det europeiska

innovationspartnerskapet for produktivitet och hallbarhet inom jordbruket, COM(2012)

79 final
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b)

Fonden stdder inforandet av ny teknik och innovativa produkter, processer och tjinster,
sarskilt sddana som uppkommit ur programmet inom havspolitiken omraden. Fonden
frimjar dven faltinsamling av data och databehandling och sprider atgérder som
genomfors inom programmet, vilket 1 sin tur bidrar till genomforandet av den
gemensamma fiskeripolitiken, EU:s havspolitik och internationell

vérldshavsforvaltning.

3.  Synergieffekter med Europeiska regionala utvecklingsfonden (Eruf) kommer att sikerstilla

foljande:

a)

b)

Arrangemang for kombinerad finansiering fran Eruf och programmet anvénds for att
stodja verksamheter som ldnkar samman smarta strategier for specialisering och
internationell spetskompetens inom forskning och innovation, t.ex. gemensamma
transregionala/transnationella program och europadvergripande forskningsinfrastruktur,

i syfte att forstirka det europeiska forskningsomrédet.

Eruf fokuserar bland annat pa utveckling och forstarkning av regionala och lokala
ekosystem for forskning och innovation samt pa industriell férdndring, bland annat stod
till infoérande av resultat och ny teknik samt innovativa l6sningar frdn ramprogrammen

for forskning och innovation genom Eruf.

4.  Synergieffekter med Europeiska socialfonden+ (ESF+) kommer att sikerstélla f6ljande:

a)  ESF+ kan integrera och utdka innovativa kursplaner som stdds av programmet, genom
nationella eller regionala program, sa att ménniskor fir de fardigheter och den
kompetens som kommer att behovas for framtidens arbetstillfdllen.

b)  Arrangemang for kompletterande finansiering fran ESF+ kan tillampas for att stodja
verksamhet som frimjar utveckling av ménskligt kapital inom forskning och innovation
1 syfte att forstarka det europeiska forskningsomrédet.
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Hilsodelen av ESF+ integrerar innovativ teknik och nya affarsmodeller och -16sningar,
sarskilt sddana som resulterar ut programmen, for att bidra till innovativa, effektiva och
hallbara hilso- och sjukvardssystem i medlemsstaterna och underlatta tillgangen till

battre och sékrare hélso- och sjukvard for den europeiska allménheten.

5. Synergieffekter med Fonden for ett sammanlénkat Europa kommer att sdkerstélla foljande:

a)  Forskning och innovation inom omradena transport, energi och inom den digitala
sektorn 1 EU identifieras och faststélls 1 den strategiska planeringsprocessen for
forskning och innovation inom programmet.

b)  Fonden stddjer inforande i stor skala av innovativ ny teknik och losningar inom
transport, energi och fysisk digital infrastruktur, séarskilt sédana som harrér frén
ramprogrammen for forskning och innovation.

c)  Utbyte av information och uppgifter mellan ramprogrammets och fondens projekt
kommer att underléttas, t.ex. genom att lyfta fram teknik fran ramprogrammet som
snabbt kan slédppas ut pa marknaden och som kan vidareutvecklas av fonden.

6.  Synergieffekter med programmet for ett digitalt Europa kommer att sékerstélla foljande:

a)  Aven om flera tematiska omraden som berdrs av det hiir programmet och programmet
for ett digitalt Europa sammanfaller dr den typ av atgiarder som ska fa stod, deras
forviantade output och deras interventionslogik olika och kompletterande.
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b)  Forsknings- och innovationsbehov inom den digitala sektorn i EU identifieras och
faststélls 1 den strategiska planeringsprocessen for forskning och innovation inom
programmet. Hit hor forskning och innovation for hogpresterande datorsystem,
artificiell intelligens, it-sdkerhet, kombinationer av digital teknik och annan
mdjliggorande teknik, samt icke-tekniska innovationer, stod till expansion for foretag
som introducerar banbrytande innovationer (som ofta kombinerar digital och fysisk
teknik), integration av digital teknik over hela pelaren ’globala utmaningar och

industriell konkurrenskraft”, samt stod till digital forskningsinfrastruktur.

c)  Programmet for ett digitalt Europa ar inriktat pa storskalig digital kapacitets- och
infrastrukturutveckling inom hogpresterande datorsystem, artificiell intelligens, it-
sakerhet och avancerade digitala fardigheter &mnade att frimja ett brett inférande och
utnyttjande, inom ett EU-nét, av kritiska befintliga eller testade innovativa digitala
16sningar pa omraden av allmént intresse 6ver hela Europa (hilso- och sjukvérd,
offentlig forvaltning, réttsvasendet och utbildning), eller motverkande av
marknadsmisslyckanden (digitalisering av foretag, inte minst sméforetag). Programmet
for ett digitalt Europa genomf6rs framst tillsammansmed medlemsstaterna, genom
samordnade och strategiska investeringar, bland annat genom offentlig upphandling, i
digital kapacitet som kan delas 6ver hela Europa, och i EU-0vergripande insatser som
framjar driftskompatibilitet och standardisering som en del av utvecklingen av den

digitala inre marknaden.

d)  Kapacitet och infrastruktur inom programmet for ett digitalt Europa stélls till forfogande
for forskning och innovation, inbegripet verksamhet som stdds genom programmet, till
exempel testning, experiment och demonstrationsprojekt inom alla sektorer och

amnesomraden.

e) Ny digital teknik som utvecklats genom programmet ska 16pande tas upp och anvédndas

inom Programmet for ett digitalt Europa.

f)  Programmets initiativ for utveckling av laroplaner for fardigheter och kompetenser,
inbegripet sddana som tilldmpas vid Europeiska institutet for innovation och tekniks
centrum for samlokalisering, KIC-Digital, kompletteras av kapacitetsuppbyggnad i

avancerade digitala fardigheter stodd av programmet for ett digitalt Europa.
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g)

Starka samordningsmekanismer for strategisk planering och operativa forfaranden for
bada programmen &r anpassade till varandra, och deras styrning innefattar respektive
avdelningar inom kommissionen samt andra berdrda parter fran olika delar av

respektive program.

7. Synergieffekter med programmet for den inre marknaden kommer att sdkerstélla foljande:

a)

b)

Programmet for den inre marknaden tar upp de marknadsmisslyckanden som berdr alla
sma och medelstora foretag, och kommer att frimja entreprenorskap och skapande av
foretag samt foretagens tillvaxt. Det rader full komplementaritet mellan programmet for
den inre marknaden och det framtida Europeiska innovationsradets atgirder i for
innovativa foretag, samt i friga om stodtjénster for sméa och medelstora foretag, sarskilt

1 de fall dar marknaden inte ger héllbara finansiering.

Nitverket “Enterprise Europe Network™ kan ge stodtjdnster inom ramen for det
europeiska innovationsradet, pa samma sdtt som andra stodstrukturer for smaforetag

(som de nationella kontaktpunkterna eller innovationsorgan).
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8. Synergier med Life—programmet for miljo och klimatpolitik kommer att sékerstélla foljande:

Forskning och innovation for att hantera milj6-, klimat- och energiutmaningar inom EU
identifieras och faststills i den strategiska planeringsprocessen for forskning och innovation
inom programmet. Life kommer att fortsitta att fungera som en katalysator for genomforandet
av EU:s politik och lagstiftning f6r miljo, klimat och energi, inbegripet genom att ta upp och
tillimpa forsknings- och innovationsresultat frdn programmet och bidra till att utnyttja dem
nationellt och pa (mellan)regional niva dir detta kan vara till hjilp i fragor som rér miljo,
klimat eller 6vergingen till ren energi. Framfor allt kommer Life att fortsétta att uppmuntra
synergier med programmet genom tilldelning av en bonus under utvarderingen for forslag
som omfattar utnyttjandet av resultaten fran programmet. Lifes standardatgirdsprojekt
kommer att stddja utveckling, testning och demonstration av ldampliga tekniker eller metoder
for genomforande av EU:s miljo- och klimatpolitik, som senare kan anvéndas 1 stor skala,
med finansiering fran andra kéllor, bland annat fran programmet. Det europeiska
innovationsradet inom programmet kan ge stod for att skala upp och kommersialisera nya

banbrytande idéer som eventuellt framkommer vid genomf6randet av Life-projekt.
9. Synergieffekter med Erasmusprogrammet kommer att sékerstélla foljande:

a)  Att kombinerade medel frdn programmet och Easmusprogrammet anvinds for att stodja
verksamhet som stirker och moderniserar europeiska hogskolor. Programmet kommer
att komplettera Erasmusprogrammets stod for initiativet med Europauniversitet, framfor
allt forskningsaspekterna inom utvecklingen av nya gemensamma och integrerade
langsiktiga och héllbara strategier for utbildning, forskning och innovation som bygger
pa tvirvetenskapliga och sektorsovergripande strategier for att géra kunskapstriangeln

till verklighet, och dédrmed driva pa den ekonomiska tillvéxten.
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b)

Programmet och Erasmusprogrammet framjar integrationen av utbildning och forskning
genom att underlitta for hogskolor att utforma och inrédtta gemensamma utbildnings-,
forsknings- och innovationsstrategier, att forse undervisningen med de senaste
forskningsronen och -metoderna for att erbjuda alla studenter och all personal inom
hdgre utbildning, och i synnerhet forskarna, aktiva forskningserfarenheter, och genom

att stodja annan verksamhet som integrerar hogre utbildning, forskning och innovation.

10. Synergieffekter med europeiska rymdprogrammet kommer att sékerstélla foljande:

a)

b)

Forsknings- och innovationsbehov upp- och nedstroms 1 EU:s rymdsektor identifieras
och tas med i programmets strategiska innovationsplanering. Rymdforskning som
genomfors genom Horisont Europa kommer i forekommande fall att utdvas med
beaktande av rymdprogrammets bestimmelser om upphandling och enheters

behorighet.

Rymddata och rymdtjanster som gors tillgdngliga som en kollektiv nyttighet inom
ramen for det europeiska rymdprogrammet anvands for att utveckla banbrytande
16sningar genom forskning och innovation, bland annat inom ramprogrammet, sérskilt
for hallbara livsmedel och naturresurser, klimat, smarta stdder, automatiserade fordon,

sakerhet och katastrothantering.

Copernicustjinster for tillgang till data och information bidrar till det europeiska 6ppna
forskningsmolnet och underldttar ddrmed forskares och vetenskapsméns tillgang till
Copernicusprogrammets uppgifter. Infrastruktur, inte minst féltobservationsnit,
kommer att vara avgorande for den filtobservationsinfrastruktur som majliggor
Copernicus tjdnster, och infrastrukturen kommer 1 sin tur att gagnas av information som

tas fram av Copernicus tjanster
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11. Synergier med instrumentet for grannskapspolitik, utvecklingssamarbete och internationellt

samarbete (det externa instrumentet) kommer att garantera att programmets forsknings- och

innovationsverksamhet med deltagande av tredjelédnder och dess riktade internationella

samarbetsatgirder stravar efter samordning och samstdmmighet med samtidiga atgarder for

marknadslansering och kapacitetsuppbyggnad inom det externa instrumentet, utgdende fran

en gemensam definition av behov och gemensamt faststéllda interventionsomraden enligt

programmets strategiska forsknings- och planering.

12. Synergieffekter med fonden for inre sékerhet och instrumentet for grinsférvaltning som en

del av den integrerade gransforvaltningen kommer att sdkerstélla foljande:

a)

b)

Forsknings- och innovationsbehov inom omradena sikerhet och integrerad
gransforvaltning identifieras och faststills i den strategiska planeringsprocessen for

forskning och innovation inom programmet.

Fonden for inre sdkerhet och fonden for integrerad gransforvaltning stoder utbyggnaden
av innovativa nya tekniker och 16sningar, sérskilt sédana som harror fran

ramprogrammen for forskning och innovation pa omrédet for sdkerhetsforskning.

13.  Synergieffekter med fonden InvestEU kommer att sékerstélla foljande:

a)

b)

Programmet ur sin egen budget tillhandahéller Horisont Europa och Europeiska
innovationsradet med kombinerad finansiering for innovatorer, som kédnnetecknas av en
hog grad av risk och for vilka marknaden inte ger ndgon meningsfull och hallbar
finansiering. Samtidigt ska programmet sorja for lamplig samordning av stodet for ett
effektivt genomforande och en effektiv forvaltning av den privatfinansierade delen av

den kombinerade finansieringen via fonder och intermediérer som stdds av InvestEU.

Finansieringsinstrument for forskning och innovation samt sma och medelstora foretag
ar samlade i fonden InvestEU, bland annat genom ett sérskilt tematiskt fonster for

forskning och innovation, och genom produkter som tillhandahélls i delen f6r sméd och
medelstora foretag med inriktning pa innovativa foretag. P4 sa sitt bidrar fonden ocksa

till att nd programmets mal.
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14.  Synergieffekter med den innovationsfond som ingar i systemet for handel med utsléppsritter

(nedan kallad innovationsfonden) kommer att sdkerstélla foljande:

a)

b)

Innovationsfonden kommer att inrikta sig sarskilt pa innovation i teknik och processer
med laga koldioxidutsldpp, bland annat miljéséker avskiljning och anvéndning av
koldioxid som bidrar avsevirt till att mildra klimatfordndringarna, samt alternativ till
koldioxidintensiva produkter. Den ska ocksa stimulera uppforandet och driften av
projekt som syftar till miljoséker avskiljning och geologisk lagring av koldioxid samt

innovativa fornybara energitekniker och tekniker for energilagring.

Programmet ska finansiera utveckling och demonstration av teknik som kan uppfylla
EU:s mal i friga om minskade koldioxidutslépp, energi och industriell omvandling,

sarskilt inom dess andra pelare.

Innovationsfonden kan, under forutséttning att urvals- och tilldelningskriterierna
uppfylls, stodja demonstrationsfasen av stodberittigande projekt som fatt stod fran

ramprogrammen for forskning och innovation.

15. Synergieffekter med Euratoms program for forskning och utbildning kommer att sékerstélla

foljande:

a)

b)

Programmet och Euratoms forsknings- och utbildningsprogram utvecklar 6vergripande
atgérder till stod for utbildning och fortbildning (inbegripet Marie Sktodowska-Curie-
atgirder) med syftet att bibehalla och utveckla 1amplig kompetens i Europa.

Programmet och Euratoms forsknings- och utbildningsprogram utvecklar gemensam
forskning med fokus pé dvergripande aspekter av en séker och trygg anviandning av
joniserande stralning inom medicin, industri, jordbruk, rymd, klimatforédndringar,

sdkerhet och olycksberedskap och tillhandahéllande av kiarnvetenskap.

16. Synergier med europeiska forsvarsfonden kommer att gagna civil och militdr forskning.

Onodigt dubbelarbete kommer att uteslutas. ]
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BILAGA V
EFFEKTKEDJEINDIKATORER

Effektkedjor och dirmed sammanhéngande indikatorer ska strukturera 6vervakningen av
ramprogrammets resultat i forhallande till dess mal. Effektkedjorna &r tidsberoende: de varierar pa
kort, medellang och lang sikt, &ven bortom programmets 16ptid. Effektkedjeindikatorer utnyttjas for
att rapportera om de framsteg som gjorts for varje typ av forsknings- och innovationseffekt pa
ramprogramsniva. Dessa indikatorer ska sammanstéllas med kvantitativa och kvalitativa metoder.
Enskilda programdelar kommer att bidra till dessa indikatorer i olika utstrdckning och genom olika
mekanismer. Ytterligare indikatorer kan anvéndas for att overvaka enskilda delar av programmen, i

forekommande fall.

Mikrodata bakom effektkedjeindikatorerna kommer att samlas in for alla delar av programmet och
alla mekanismer for tillhandahallande pé ett centralt forvaltat och harmoniserat sétt och pd lamplig

detaljniva, med minimal rapporteringsborda for bidragsmottagarna.

Dessutom, och utover effektkedjeindikatorer, kommer dven data som géller forvaltning och
genomforande av programmet att samlas in och rapporteras néstan i realtid, inbegripet dvervakning
av samarbetsforbindelser, och nitverksanalys. Dessa data kommer bland annat att omfatta uppgifter
om forslag, ansokningar, deltagare och projekt, sdkande och deltagare (inbegripet typen av
organisation, till exempel litet eller medelstort foretag, land, kon, roll 1 projektet, vetenskaplig

disciplin/sektor, inbegripet samhéllsvetenskap och humaniora), och bidrag till unionens klimatmal.
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Vetenskapliga effektkedjeindikatorer

Programmet forvéntas ha inflytande pd vetenskapen genom att skapa hogkvalitativ ny kunskap,

stidrka det ménskliga kapitalet inom forskning och innovation, och frimja spridning av kunskap och

oppen forskning. Framstegen i1 detta sammanhang kommer 6vervakas genom indirekta indikatorer

langs f6ljande tre effektkedjor.

Mot vetenskapligt . . . . .
. plig Kort sikt Medelling sikt Lang sikt
inflytande
. Forskning i vérldsklass —
Citat - Antal och andel av
Publikationer — Viktat (Field-Weighted)

Att skapa hogkvalitativ

Antal expertgranskade (peer

index Over citat av

fackgranskade

ny kunskap reviewed) publikationer inom fackgranskade publlkatloner. frén

oo . ramprogramsprojekt som

ramprogrammet. publikationer inom utgbr centrala bidrag till

ramprogrammet vetenskapliga omraden
Kompetens — Karridrer —
Antal forskare som deltar i Antal och andel av Arbetsvillkor —
kompetensutveckling forskare inom Antal och andel av forskare
Att stirka det (utbildning, mentorskap och ramprogrammet som inom ramprogrammet som
miinskliga kapitalet handledning, Atnjutit prog

inom forskning och
innovation

rorlighet och tillgéng till

kompetensutveckling och
dérmed okat sitt

atnjutit
kompetensutveckling och
dérmed fatt forbéttrade

Frimja spridning av
kunskap och éppen
vetenskap

ings- individuella infl .
. fo?sknmgs och . .1nd1V1.due am ytande arbetsvillkor
innovationsinfrastruktur) i inom sitt forsknings- och
projekt inom ramprogrammet innovationsomréde
Nya samarbeten —

Kunskapsdelning —
Andel av ramprogrammets

forskningsoutput (6ppna
data/publikationer/programvara
osv.) som sprids via ppen

Kunskapsspridning —
Andel av ramprogrammets
forskningsoutput med
Oppen tillgdng som
utnyttjas aktivt/citerats

Andel av stodmottagare
inom ramprogrammen som
har utvecklat nya
tvéirvetenskapliga och
sektorsovergripande
samarbeten med
anvéndarna av deras Oppna

kunskapsinfrastruktur forsknings- och
innovationsoutput fran
ramprogrammet
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Sambhiilleliga effektkedjeindikatorer

Programmet forvintas f4 genomslag i samhillet genom att hantera EU:s politiska prioriteringar och

globala utmaningar, inbegripet mal for hallbar utveckling, i enlighet med principerna i Agenda 2030

och Parisavtalet, genom forskning och innovation, ge fordelar och effekter via forsknings- och
innovationsuppdrag och bidra till utnyttjandet av innovationer i samhaéllet. Framstegen i detta

sammanhang kommer 6vervakas genom indirekta indikatorer 1dngs foljande tre effektkedjor.

Mot . ) : . .
samhillseffekter LIRSS Medelling sikt Lang sikt
Fordelar —
Output — Losningar — Sammanlagda berdknade

Att ta itu med EU:s
politiska prioriteringar
genom forskning och

Antal och andel av output
som syftar till hantering av
identifierade prioriteringar
for EU:s politik och
globala utmaningar
(inbegripet klimatatgarder

Antal och andel av
innovationer och
forskningsresultat som beror
identifierade prioriteringar
for EU:s politik och globala
utmaningar (inbegripet

effekter av anvidndning av
ramprogramsfinansierade
resultat for identifierade
prioriteringar for EU:s politik
och globala utmaningar
(inbegripet klimatatgarder

innovation och mal for hallbar klimatétgérder och mal for t°°hk‘f?al for }La”b'?‘r .
utveckling) héllbar utveckling) g‘igf; tli‘ﬁgg; Ln glglﬁslfa
(flerdimensionellt: for (flerdimensionellt: for varje be%lu ts roclf::)ssen
varje identifierad prioritet) identifierad prioritet) . P e .
(flerdimensionellt: for varje
identifierad prioritet)
Output av forsknings- och | Resultat av forsknings- och ilr\l/{ivt:tri g?lﬁlkpjl}::(rilrg; f,; 2;1111
innovationsuppdrag — innovationsuppdrag — uppnitts —
Fordelar och eftekter Output av enskilda Resultat av enskilda mél som uppnitts i enskilda
genom forsknings- och forsknings- och forsknings- och forsknings- och
innovationsuppdrag innovationsuppdrag innovationsuppdrag

(flerdimensionellt: for
varje identifierad prioritet)

(flerdimensionellt: for varje
identifierad prioritet)

innovationsuppdrag
(flerdimensionellt: for varje
identifierad prioritet)

Att starka utnyttjandet av
innovationer i samhillet

Gemensamt skapande —
Antal och andel av
ramprogrammets projekt
dér EU-medborgare och
slutanvéndare bidrar till att
tillsammans skapa
forsknings- och

Engagemang —

Antal och andel av
ramprogrammets
bidragsmottagande enheter
med mekanismer for
allménhetens och
slutanvidndarnas delaktighet

Inforande av forskning och
innovation i samhallet —
Inférande och spridningen av
ramprogrammets gemensamt
skapade forskningsresultat
och innovativa 16sningar

innovationsinnehall efter ramprogrammets
projekt
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Tekniska/ekonomiska effektkedjeindikatorer

Programmet forvéntas ha tekniska/ekonomiska effekter genom att paverka skapandet av foretag och

foretagens tillvdxt, genom att skapa direkta och indirekta arbetstillfdllen och genom att 6ka

investeringarna i forskning och innovation. Framstegen i detta sammanhang kommer 6vervakas

genom indirekta indikatorer ldngs foljande tre effektked;jor.

Mot
tekniska/ekonomiska Kort sikt Medelling sikt Lang sikt
effekter:
Innovativ output — Innovationer —

Skapa innovationsdriven
tillvixt

Antal innovativa
produkter, processer eller
metoder fran
ramprogrammet (per typ
av innovation) &
tillimpningar av
immateriella rittigheter

Antal innovationer fran
projekt inom
ramprogrammet (per typ
av innovation), bland
annat frén tilldelade
immateriella réttigheter

Ekonomisk tillvaxt —
Inrittande, tillvixt &
marknadsandelar for foretag
som har utvecklat
ramprogramsinnovationer

Fler och béttre
arbetstillfillen

Sysselsdttning —
Antalet arbetstillfallen

(heltidsekvivalenter) som
skapats, och arbetstillfillen
som bevarats i
bidragsmottagande enheter
for ramprogrammet (per

Fortsatt anstéllning —
Okning av antalet

arbetstillfdllen
(heltidsekvivalenter) i
bidragsmottagande foretag
efter ramprogramsprojekt

Sysselsittning totalt —
Antal direkt & indirekt
skapade eller bevarade
arbetstillféllen pa grund av
spridning av
ramprogrammets resultat

Mobilisering av
investeringar i forskning
och innovation

ert er t
tvp) (per typ) (per typ)
Gemensamma . .
SO Utvidgning —

investeringar —
Summan av offentliga &

privata investeringar som
mobiliserats genom den

Summan av offentliga &
privata investeringar som
mobiliserats for att utnyttja

Bidrag till ”3 %-maélet” —
EU:s framsteg mot 3 % av
BNP-malet tack vare

ursprungliga eller utvidga ramprogrammet
ramprogramsinvesteringen ramprogramsresultat
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